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par des dossiers et chroniques d’intérêt;
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en valeur l’élevage Holstein québécois, 

au Québec et à l’extérieur;
- être ouvert aux annonceurs 

de l’extérieur.

Couverture
Fleury Gen Sudan Marisol, TB-86 2 ans, est, de l'aveu de Jean-
Claude Fleury, une des plus belles jeunes vaches que sa famille a
élevées. Elle est ici photographiée après la naissance de son
deuxième veau. Marisol est la petite-fille de Calbrett Shottle
Lisamaree, EX-91 16*, une fille de la célèbre Lylehaven Lila Z, EX-
94 20*. Achetée en 2008, Lisamaree a produit plusieurs embryons
ainsi que différents sujets à haute valeur génomique. Marisol, à sa
première lactation, à 1 an 10 mois, a produit 11 033 kilos de lait à
3,7 et 3,1 % de gras et de protéine. Les visiteurs pourront l'apprécier
lors du Pique-nique Holstein Québec du 10 juillet prochain.
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ous les jours dans notre quotidien, nous vivons
des changements. Ceux-ci nous sont parfois
imposés par des organisations parce qu'elles

veulent s'ajuster à la réalité d'aujourd'hui. Que nous
parlions de bien-être animal, de génomique, de critères de
santé, de robotisation et de compressions budgétaires,
ces nouvelles façons de faire nous dérangent.

Mais est-ce que le changement est si négatif que cela?
Pour ma part, je crois qu’il faut prendre le temps de
l’analyser, de regarder le positif et le négatif avant de
prendre position ou de monter aux barricades. Toujours se
poser la question : est-ce que nous pouvons faire autre -
ment? Généralement, la réponse qui s'impose nous fait
plus facilement accepter de nouvelles méthodes. Faire les
choses de façons différentes peut nous bousculer, mais peut aussi nous rendre plus efficaces
et même donner une plus grande crédibilité à toute notre industrie.

De nos jours et à l'avenir, l'efficacité occupera une place importante dans les organismes
qui nous offrent des services et Holstein Québec n'y fera pas exception. Faire les choses
autrement, ne veut pas dire que nous nous éloignons de notre mission. Bien au contraire, ça
va nous permettre de mieux la remplir et de nous rapprocher davantage de nos membres et
de nos clubs. Les partenariats d'affaires avec les autres races donneront des avantages

T
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Georges Sirois (1) 418 742-3424
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Bas-Saint-Laurent

Mariette Gagnon (4) 418 259-7459
Vice-présidente
fboulet@globetrotter.net  
Lévis-Bellechasse et Montmagny-L'Islet-Kamouraska

Jocelyn Côté (7) 819 858-2097
fermejocelyncote@gmail.com
Centre du Québec, Richmond et Sherbrooke

Rolland Dubois (2) 418 728-4864
rolandale@globetrotter.net 
Beauce, Dorchester et Lotbinière

Louise Ferron (5) 819 228-2417
louisevf@outlook.com   
Champlain-Laviolette, Portneuf  
et Saint-Maurice-Maskinongé

Martin Grégoire (Lanaudoise) (8) 450 839-2559
mart_party@hotmail.com  
Lanaudière, Laurentides, Papineau et Pontiac

Martin Grégoire (Gregori) (10) 450 291-5723
martin.gregoire@netc.net
Huntingdon-Ormstown-Beauharnois,
Montréal-Vaudreuil-Soulanges et Saint-Jean

Benoît Lafond (11) 819 728-2873 
fermeallfond@gmail.com 
Abitibi et Témiscamingue

Pascal Martin (9) 450 772-2539
tinberholstein@hotmail.ca
Rouville, Saint-Hyacinthe et Shefford-Brome

Joëlle Paradis (3) 819 358-5522
kamlake@telwarwick.net   
Bois-Francs

Poste à combler 
Saguenay-Lac-Saint-Jean-Charlevoix

* Le chiffre entre parenthèses indique le numéro du district représenté

Le changement
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économiques, l'Expo-printemps du Québec en est la preuve. Le fait de retrouver toutes les
races dans un même événement nous démontre que de travailler ensemble dans un projet
commun donne des résultats exceptionnels.

En ce qui a trait à nos ententes avec les partenaires, nous devrons faire preuve de
nouveautés. Mettre les bonnes personnes aux bonnes places et respecter l'orientation de
chacun. Nous devrons sentir que tous y trouvent leur compte et que les objectifs seront
atteints de part et d'autre, ce qui nous permettra de faire évoluer encore davantage notre
industrie. Quand je pense à l'avenir de nos organisations, un changement sera inévitable
dans certaines structures. Il faudra éviter les dédoublements. Avec le nombre de fermes qui
diminue, nous ne devrons pas garder des structures en place parce qu'elles ont toujours
existé. Il faut se questionner sur le rôle et la raison d'être de chacune. Mais cela devra se
faire dans le respect mutuel. Le financement de toutes nos organisations devient de plus en
plus difficile. Il est donc préférable d'effectuer les changements nous-mêmes, plutôt que de
se les faire imposer.

C'est avec plaisir que je discuterai avec vous de changements, d'avenir et surtout de Holstein
Québec lors de notre pique-nique annuel. Celui-ci se tiendra à la Ferme Fleury et fils inc.,
dans la belle région des Bois-Francs. Nous vous y attendons en grand nombre.

Georges Sirois
président

LA MISSION DE HOLSTEIN QUÉBEC

Préambule
Holstein Québec est une association provinciale affiliée
à l’Association Holstein Canada.

Mission :
Notre mission est de rassembler les éleveurs Holstein,
représenter leurs intérêts et les aider à rentabiliser
leur entreprise.

Vision : 
Appuyée par une équipe compétente, des clubs
engagés présents partout en région et des colla -
borations efficaces avec des organismes partenaires,
Holstein Québec est un leader en matière d’élevage
et de génétique laitière. 

ADMINISTRATEURS NATIONAUX 
ÉLUS AU QUÉBEC : 

Robert Chabot, rchabot@genibeq.com
418 596-2230
Gilles Côté, lacnor@hotmail.ca 
418 343-2597
Élyse Gendron, e.gendron@xittel.ca
450 265-3147
Angus Mackinnon, ang.jen3891@gmail.com 
819 570-3891

Holstein Québec est une association affiliée 
à Holstein Canada

HOLSTEIN QUÉBEC
3955, boulevard Laurier Ouest
Saint-Hyacinthe (Québec)  J2S 3T8
Téléphone : 450 778-9636 • Télécopie : 450 778-9637
info@holsteinquebec.com •www.holsteinquebec.com
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Olivier Roy-Tanguay est
maintenant conseiller chez
Holstein Québec

Une situation exceptionnelle
explique les changements 
au comité exécutif de 
Holstein Québec

Holstein Québec est fier d’annoncer la nomination
d’Olivier Roy-Tanguay au poste de conseiller, pour un
contrat de 15 mois dans le cadre du congé de maternité
de Geneviève Drolet. 

Ayant grandi à la ferme laitière familiale à Saint-Jude
en Montérégie, Olivier a complété son diplôme en tech -
niques de production animales à l’ITA, campus de Saint-
Hyacinthe en 2011. Passionné d’agriculture et plus
parti culièrement de production laitière, il a une excel -
lente connaissance du service client avec les pro ducteurs,
ayant œuvré comme expert-conseil à la Coopérative
Agrivert/Profid’Or. Rigoureux et profes sionnel, il a su
s’attirer la confiance de plusieurs nou veaux producteurs.

Olivier a aussi travaillé dans différentes expositions
agricoles, étant responsable des exhibits de particuliers et de meuneries. Curieux, il se tient
informé à l’aide de différentes publications agricoles et il se définit comme étant constamment
en apprentissage. À la ferme familiale, préfixe Lotan, il est aussi impliqué dans certaines
décisions concernant entre autres l’amélioration du troupeau.  

C’est avec beaucoup d’enthousiasme que l’équipe de Holstein Québec lui souhaite la
bienvenue. N’ayant pas de territoire attitré, Olivier apportera un soutien à l’équipe en place
en faisant des visites de producteurs, suivra des troupeaux de service-conseil et sera
également appelé à participer à l’organisation des activités de l’association. Vous pourrez
communiquer avec Olivier à compter du 6 juillet à l'adresse courriel roytanguay@holstein
quebec.com.  

Au printemps dernier, après l'embauche de madame Valérie Tremblay au poste de directrice
générale de Holstein Québec, M. Denis Tremblay, de Jonquière, qui s'était volontairement
retiré du processus de sélection, était pleinement conscient que le lien de parenté avec la
nouvelle gestionnaire de l'association pouvait engendrer de graves inconvénients pour toutes
les parties. Il a donc, le 30 avril dernier, offert sa démission à titre de membre du Conseil
d'administration et de président de Holstein Québec.

Lors de la dernière réunion du conseil, tenue le 27 mai dernier, les administrateurs ont élu M.
Georges Sirois, représentant du territoire du Bas-Saint-Laurent, au poste de président. Celui-
ci occupait, depuis le 30 avril, le poste de président par intérim.

Comme M. Sirois était auparavant vice-président, les membres du conseil d'administration
ont accordé leur confiance à madame Mariette Gagnon, représentante des clubs Lévis-
Bellechasse et Montmagny-L'Islet-Kamouraska, pour lui succéder à ce poste.

Des discussions sont en cours avec les membres du Club Holstein Saguenay-Lac-Saint-Jean-
Charlevoix afin de trouver un successeur à M. Tremblay au poste de représentant de cette
région au sein du Conseil d'administration. 
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Pour atteindre ces trois objectifs, le troupeau
Fleury compte 230 têtes dont quelque 85
vaches réparties en 10 EX, 51 TB et 23 BP.
Elles ont une production moyenne de 11 716
kilos de lait à des taux de gras et de protéines
de 3,9 % et 3,29 %, ce qui leur vaut des MCR
de 252-266-262. Pour Jean-Claude Fleury et
son père, Jean-Albert, de travailler ainsi sur
ces trois facettes de l'élevage permet de
répondre à tous les besoins de leurs clients
et d'ainsi augmenter leurs chances de com -
mercialiser leur bétail et leur génétique. 

L'histoire récente débute avec A Valiant
MARS S-W-D Prize, TB-87 2*, une vache
d'origine américaine achetée en juin 1988 par
Jean-Albert Fleury suite à la recommandation
d'Albert Cormier. Détentrice d'une lactation
supérieure, Prize a produit tout près de 
100 000 kilos de lait en neuf lactations, toute
une production pour l'époque. Par cette
acquisition, Jean-Albert Fleury, qui avait pris
la relève de son père Adrien à la fin des
années 1970, voulait se tailler une place dans

le commerce avec l'étranger. Pour cet
éleveur, qui déjà utilisait la transplantation
embryonnaire, le plan a été réalisé avec
succès. En effet, cette vache, issue d'une
famille connue aux États-Unis, mais dont peu
de représentants étaient disponibles au
Québec et au Canada, a largement diffusé sa
descendance à l'étranger, notamment en
Angleterre. C'est donc elle, affirment les éle -
veurs, qui a permis au troupeau Fleury de
développer sa notoriété. Parmi ses filles
restées à la ferme, Fleury Leadman Prima, TB
3*, a produit 86 319 kilos de lait en huit lactations.

Des Holstein prolifiques

Fleury Aerostar Lausa, TB-87 22*, a aussi joué
un rôle important au sein du troupeau, tant en
production qu'en conformation. Née en 1993,
elle a été vendue au Japon à l'âge de 4 ans,
mais avait réussi, avant ce départ, à donner
deux lactations, pour des MCR de 261-265-
269, de même qu'une prolifique récolte de 
95 embryons en cinq collectes. Au Canada
seulement, elle est la mère de 24 filles
classifiées à 96 % BP ou mieux, dont 3 EX et
10 TB, et dix ont produit plus de 60 000 kilos

de lait à vie. Parmi elles, Fleury Juror Lys, EX
5E 2*, a produit plus de 100 000 kilos de lait en
huit lactations.  

Une autre de ses filles, Fleury Formation
Lauria, EX-95 3E 6*, vendue à l'âge de 10 mois
lors de la Vente des étoiles de 1998, a été la
première vache au préfixe Fleury à obtenir
une nomination All-Canadian. C’était en 2003
dans la caté gorie Vache de 5 ans. La famille
Fleury a acheté un certain nombre de ses
embryons, de sorte qu'elle est aujourd'hui
présente dans le troupeau grâce notamment
à Brainwave Goldwyn Lauren, EX-92 2E 1*.
Deuxième 2 ans senior à Victoriaville en 2009,
Lauren est aussi une excellente productrice
avec, en quatre lactations, 66 948 kilos de lait
à 4,1 % de gras et 3,4 % de protéine (258-276-
269). Lauren a quitté le troupeau récemment
suite à un accident, mais sa présence pourra
se poursuivre, car elle est la mère de quatre
vaches et de huit génisses. Elle est la sœur

Ferme Fleury et fils inc.
Production, conformation 
et génomique y trouvent 
leur compte

rois lignes de pensées orientent les décisions des éleveurs de la Ferme Fleury et fils inc., de Saint-Christophe-
d'Arthabaska, près de Victoriaville. Sur cette ferme achetée par Adrien Fleury en 1952 et reconnu maître-éleveur
en 2004, l'accent est mis à la fois sur le développement des belles et bonnes Holstein qui paradent dans les

expositions et qui donnent beaucoup de lait, sur les Rouge et Blanc et sur les bêtes à haute valeur génomique. 

Par 
Michel Dostie

Rédacteur 
en chef

PROFIL D’ÉLEVAGEP

T

An English version of this article is 
available at www.holsteinquebec.com/english

À la Ferme Fleury et fils inc., le troupeau
compte autant de vaches avec de bonnes

épreuves génomiques que de belles et bonnes
productrices et de sujets Rouge et Blanc.
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propre de Brainwave Goldwyn Lauramie, EX-
95 2E Canada et EX-92 É.U., très populaire lors
des jugements d'expositions et qui a entre
autres remporté les titres de Mention Honorable
All-American 2 ans junior et 3 ans junior en
2009 et 2010.

Enfin, Fleury Sanchez Lorilee, classifiée EX-
91 en avril 2015 à sa troisième lactation, est à
la tête d'une famille sur laquelle ses éleveurs
fondent beaucoup d'espoir. Mise en nomination
All-Canadian et Mention Honorable Tout-
Québec, génisse intermédiaire en 2010,
deuxième 1 an Intermédiaire à Victoriaville en
2011, et troisième 3 ans senior à Victoriaville
en 2013, elle a produit, à sa deuxième lac -
tation, 11 269 kilos de lait à 4,1 % de gras et
3,3 % de protéine, pour des MCR de 242-269-249.
Elle est la mère de Fleury Fever Lee, BP-84 
2 ans, qui, à sa première lactation, a pro duit
11 216 kilos de lait, pour des MCR de 292-301-282.

Un attrait pour les bons chiffres

Du côté de la génomique, les yeux se tournent
vers Calbrett Shottle Lisamaree, EX-91 16*,
une fille de la célèbre Lylehaven Lila Z, EX-94
20*. Acquise en 2008 à l'âge de 2 ans par la
Ferme Fleury et Yvon Chabot, alors que la
génomique était à ses débuts, Lisamaree est
maintenant détentrice de deux titres de
Lactation supérieure et d'une production à
vie de plus de 54 000 kilos de lait en trois
lactations. Elle est la mère de 24 filles à 100 %
BP ou mieux, dont 1 EX et 15 TB, réparties
dans plusieurs troupeaux. En effet, après
avoir implanté plusieurs de ses embryons
issus de différents croisements et d'avoir fait
génotyper les génisses, ces éleveurs ont offert
ses meilleures filles dans plusieurs encans.
Le troupeau Fleury possède évidemment
quelques-unes de ses descendantes, dont sa
petite-fille Fleury Gen Sudan Marisol, TB-86 
2 ans, présente sur la page couverture de
cette édition, qui, à sa première lactation à 
1 an 10 mois, a produit 11 033 kilos de lait à 3,7
et 3,1 % de gras et de protéine, pour des MCR
de 289-286-283.

Lisamaree est également la mère de deux
taureaux Supérieur type, Fleury Aztec et
Fleury G Mega Million, de même que de
Fleury Gen Le Plan, EX-91, propriété de Select
Sires GenerVations Inc., qui a été remis en
service en 2014. Aussi, une de ses filles,
Fleury Gen Baxter Lisa, EX-92 3*, est la grand-
mère de RockyMountain Lottomax, jeune
taureau génomique propriété de l'Alliance
Semex. Lisamaree est toujours dans le trou -
peau et, à ce jour, a produit plus de 250 embryons. 

Fleury Emerson Meline, TB-87 7*, est à la tête
d'une autre famille importante du troupeau
Fleury. En effet, avec, en six lactations, une
production à vie de 129 795 kilos à 3,7 % de
gras et 3,2 % de protéine, trois titres de Super
3 et 5 Lactations supérieures, elle a largement
prouvé ses talents de productrice. En élevage
aussi, avec sept filles classifiées BP ou mieux
à 86 % et un fils de Goldwyn, Fleury Mathys,
éprouvé chez Semex, elle a largement laissé
sa marque. Elle compte entre autres, parmi sa
descendance, Fleury Sudan Mon BB, TB-87 
3 ans, qui avec un IPVG de 3225, est inscrite
en neuvième position sur la liste des meil -
leures vaches en IPVG (avril 2015). Cette
dernière, après avoir mérité un titre de
Lactation supérieure, poursuit toujours sa

première lactation et est encore récoltée
pour ses embryons, dont plusieurs sont
vendus à l'étranger. Elle est déjà la mère de
quatre génisses dans le troupeau Fleury. 

Rouge et Blanc

Les Rouge et Blanc sont présents chez les
Fleury depuis les années 1980 et, précise
Jean-Claude, « on les aime et nous en élève -
rons toujours ». Même si ce marché n'est pas
comparable à celui des Holstein et que le
nombre de taureaux améliorateurs est réduit,
les Rouge et Blanc représentent quand même
un secteur important de leur élevage qui leur
permet de diversifier le troupeau. Il s'agit,
précise Jean-Claude, « d'un marché parti -

Une histoire de famille
L'histoire des Holstein à la Ferme Fleury commence avec Adrien, père de Jean-Albert.
Cet agriculteur qui s'intéressait à l'élevage de race pure avait déjà choisi
l'enregistrement et la classification comme moyen d'améliorer son élevage. À la fin
des années 1970, Jean-Albert prend la relève de son père au sein de la Ferme Adrien
Fleury et fils inc. En 1999, après ses études en zootechnologie à l'ITA, campus de Saint-
Hyacinthe, et quelques expériences de travail à l'extérieur de la ferme, Jean-Claude
rejoint son père et sa mère, Ginette, et devient le troisième actionnaire. Depuis ce
moment, Jean-Claude s'occupe du troupeau, son père, qui a été administrateur à
Holstein Québec pendant 11 ans, voit à l'administration et aux travaux des champs
alors que sa mère, qui travaille aussi à la comptabilité pour le Réseau des encans du
Québec, a la responsabilité de la tenue des livres.

Aujourd'hui, en plus de son troupeau, la ferme compte 212,5 hectares, dont 202,3 en
culture où l'on cultive du blé et du soya, qui seront vendus à l'exception de la paille, et
du maïs-grain humide, du maïs ensilage et un mélange de luzerne, mil et brome récolté
en balles rondes humides enrobées et en petites balles de foin qui servent à
l'alimentation des animaux. La ration de fourrages est complétée par un mélange de
maïs-grain humide et d’un supplément servi individuellement à chaque vache selon sa
production par un robot soigneur à raison de cinq repas par jour. 

Jean-Albert et Ginette Fleury ainsi que leurs quatre enfants, Marie-Ève, 
Marie-Pier, Chantal et Jean-Claude.
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culier qui amène des acheteurs différents,
mais qui, rendus à l'étable, découvriront peut-
être des sujets intéressants pour eux parmi les
autres familles de notre élevage. » 

Deux sujets en particulier, détenus en copro -
priété avec Deslacs Holstein, offrent un bon
potentiel de rendement, dont Deslacs Glacier
Alika Red, TB-88, une fille de Parile Kite Alicia,
EX 2E 6*, Vache coup de cœur 2014. Jean-
Claude Fleury trouvait que cette génisse se
démarquait des autres et il n'a pas hésité à
en acheter 50 % des parts quand elle fut
offerte à l'encan par Deslacs Holstein. Alika
a remporté les titres de Championne Junior
Rouge et Blanc de l'EIHQ et de la Royale de
Toronto en 2010, celui de Championne Junior
de réserve Rouge et Blanc à Toronto en 2009,
de même que les titres All-American génisse
junior Rouge et Blanc en 2009 et All-Canadian
Rouge et Blanc en 2010. Depuis, elle a fait
deux lactations, dont une Lactation supé -
rieure et a donné plusieurs embryons. De ses
descendantes, Fleury Acme Alys Red, TB 
2 ans (SM-87) a été deuxième 2 ans junior
Rouge et Blanc et meilleur pis de sa classe
lors de la nouvelle Expo-printemps du Québec
tenue en avril dernier.

L'élevage Rouge et Blanc repose aussi sur
Sunnylodge M B Gabrielle, EX-93 2E, première
Vache adulte et meilleur pis de sa classe de
l'Expo-printemps du Québec Rouge et Blanc
2015. Elle est la mère de sept jeunes vaches,
dont 2 TB et 5 BP. Présentement en quatrième
lactation, elle a déjà produit 58 508 kilos de
lait, dont sa meilleure production à 5 ans et 
2 mois avec 14 149 kilos de lait pour des MCR
de 284-296-293.

Choisir le bon taureau

Pour les Fleury, choisir un bon taureau repose
sur plusieurs critères. On s'intéresse à la pro -
duction et aux composants, mais aussi à la
conformation, à la santé et à la fertilité des
sujets. Mais Jean-Claude préfère regarder
les points forts pour ces différents caractères
plutôt que de prendre en compte la côte
finale. Ainsi, il s'assure que selon chaque
vache à saillir prise individuellement, il peut
avec plus de précision, choisir le taureau qui
répond le mieux à chacune. D'une façon
générale, pour tous les caractères, il exigera
au moins la moyenne de la race, avec notam -
ment une évaluation d'au moins 1000 pour le
lait et de moins de 3 pour les cellules somatiques.

Puisque de 20 à 25 % des revenus de la ferme
viennent de la vente de sujets et d'embryons,
Jean-Claude et son père tiennent aussi
compte lors du choix des reproducteurs, des
réalités du marché, dont le TPI américain. À
ce sujet, ils comptent toujours sur l'expertise
de deux conseillers, Yvon Chabot et Albert
Cormier.

Ils mettent aussi à profit les achats en co -
propriété. C'est, explique Jean-Claude, une
façon d'acquérir des sujets difficiles à acheter
seul. Mais c'est aussi une façon de déve lopper
le marché puisque les différents copropri -
étaires n'ont pas nécessairement le même
réseau de clients, ce qui amène des avan -
tages pour tous les propriétaires.  

Quand il est question de jeunes taureaux
génomiques, qui représentent quelque 50 %
des saillies, Jean-Claude préfère choisir
parmi ceux qui ont au moins un parent avec
une cote confirmée, soit ceux qui ont une
mère qui a fait ses preuves ou un père
éprouvé. Comme ça, précise-t-il, « les chiffres
sont plus réels ». �

PROFIL D’ÉLEVAGEP

Le pique-nique
chez les Fleury
Suite à une initiative du Club Holstein
des Bois-Francs, le Pique-nique Holstein
Québec aura lieu le 10 juillet prochain
à la Ferme Fleury et fils inc., au 1350
boulevard Jutra Est, à Saint-Christophe-
d'Arthabaska. Pour Jean-Albert et 
son fils Jean-Claude, comme les infra -
struc tures de la ferme étaient adéquates,
le moment leur paraissait idéal pour
répondre positivement à cette invi -
tation du club. Comme le souligne
Jean-Albert, « le pique-nique est une
activité importante de l'Association, et
comme le club compte le plus grand
nombre de membres et n'avait pas
organisé cette activité depuis l'an 2000,
il fallait plonger ». 

Une initiative qui cette année, sous le
thème « Un vent de changement », se
tiendra le vendredi 10 juillet. Pendant
leur séjour, les visiteurs pourront voir
une des premières filles de Val-Bisson
Doorman quelque temps seulement
après son premier vêlage.

Brainwave Goldwyn Lauren, EX-92 2E 1*,
deuxième 2 ans senior à Victoriaville en 2009, 
est une excellente productrice avec, en quatre
lactations, 66 948 kilos de lait à 4,1 % de gras 

et 3,4 % de protéine (258-276-269).

Calbrett Shottle Lisamaree, EX-91 16*, est une
fille de la célèbre Lylehaven Lila Z, EX-94 20*.
Elle est détentrice de deux titres de Lactation
supérieure et a produit plus de 54 000 kilos de
lait en trois lactations. Elle est aussi la mère 
de 24 filles classifiées à 100 % BP ou mieux, 

dont 1 EX et 15 TB.

Fleury Sudan Mon BB, TB-87 3 ans, a un IPVG 
de 3225, ce qui la place en neuvième position 

sur la liste des meilleures vaches en IPV 
(avril 2015). À sa première lactation, toujours 
en cours après plus de 305 jours, elle a obtenu 
un titre de Lactation supérieure et continue 

de donner des embryons. 

Photo : Photo Ciné or.
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La place pourLa place pour
 trouver des nominées trouver des nominées
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Ballerine
Ferme Ballerine
Jean-Bernard, Chantal, Sébastien 
et Chrystelle Comte
Tingwick 819 359-3008
Ballerine Carisma Fiona TB
Ballerine Coyote Cocotte TB
Ballerine Destry Rafia TB
Ballerine Lavor Famous TB

Desbuttes
Desbuttes Holstein inc.
Jonathan Giguère et Marie-Josée Brault
Ham-Nord 819 344-2471
Desbuttes Goldwyn Saphiane EX-91 2E
Geranette Dempsey Betty TB 1er veau
Fortale Elegance Windbrook TB-87
Pavue L Sid Gina TB-87

Devilait
Ferme Désilait 2000 inc.
Bertrand Désilets & Mélanie Vincent
Sainte-Clotilde-de-Horton 819 336-2975
Devilait Blanco Puma EX 2E
Lampardis Baxter Teri TB-88
Devilait Roster Roxane TB
Devilait Roy Pulla TB

Millaitnaire
Ferme Millaitnaire
Normand Bergeron
Saint-Samuel 819 353-1469
Millaitnaire Lily FBI EX 2E
Millaitnaire Lili Mercure TB-88
Millaitnaire Bunny Goldwyn TB
Millaitnaire Celima Stallion TB

Lampardis
Ferme Lampardis inc.
Claude, Chantal & Kevin Lampron
Sainte-Séraphine 819 336-5527
Lampardis Disney Mr Sam EX 2E
(Propriété de Ferme Pine-Legacy)
Lampardis Spexa Blitz EX 3E
Lampardis Gypsy Goldwyn EX 3E
(Propriété de Ferme B.S.Turin)
Lampardis Medium Density TB 1er veau
(Propriété de Ferme Madion)
Lampardis Spexx Benji TB 1er veau
Lampardis Orose What Up TB-88
(Propriété de Ferme Madion)
Lampardis Pyaff Socrates TB-88
Lampardis Colombie Destry TB-87
Lampardis Karlass Baxter TB-87
Lampardis Pearl Arden TB-87
Lampardis Cendrion Stanley Cup TB-86
Lampardis Karling Brawler TB-86
Lampardis Shanghai Seagual TB-86
Lampardis Karloss Fork TB
Lampardis Roxie Aftershock TB
(Propriété de Ferme Stejobec)
Blueburn Iota Mesvieux TB
Lampardis Douche Baxter TB

Zuger
Ferme Karl Zueger
Karl Zuger
Lyster 819 389-5559
Zuger Reginald Vanessa TB-86 1er veau
Zuger Secrecy Util TB-86
Zuger Allstar Uschi TB
Zuger Blitz Rihanna TB
Zuger Lofficiel Salbena TB
Zuger Secrecy Util TB
Zuger Seaver Udyle TB
Zuger Sid Urbyna TB

Sonnhalde
Ferme Sonnhalde inc.
Peter & Rolf Wechsler 
Warwick 819 358-2792
Little River Porufus EX-92
Co-Vista Sanchez Nadia EX-91
Ridgedale Talent Mindy EX-91
Windy-Knoll-View PromqueenEX 2E
Co-Vista Super Oreo EX
Higherransom Yance Frisco EX
Lafougere Pierstein Kellie EX
Lindmabe Durham 960 EX
Boisvert Gold Chip Bonnus TB-86 1er veau
Deslacs Goldchip Bama TB-86 1er veau
Myrtille Lauthority Lotty TB 1er veau
Sillsdale Braxton Beaucoup TB-88
Castleholm Jasper Rory TB-87
Co-Vista Talent Avery-TW TB-87
Kings-Ransom Durb ScreecherTB-87
Lacoulee Baltimo Winnielle TB-87
Sillsdale Gold Chip Nakita TB-87
Deslacs Mrtop Alis Red TB-86
Espoir Solero Amelie TB-86
Jilue Tristy Sid TB-86
Kingsbury Allure Carly TB-86
Lacoulee Seagual Faniel TB-86
Sicy Kelly Atwood TB-86
WVA-Greystone Omega Luxe TB-86
Bulstrode Laria fever TB
Clear-Echo Paul 2457 TB
Clear-Echo Snowman 2507 TB
Co-Vista Demello Layla TB
Co-Vista Mighty Glamour TB
Espoir Sanson Heidi TB
La Cantiniere Hiria S Sir TB

Jetez un coup d’œil!
Quelques éleveurs vous 
présentent leurs résultats de classification!

Le Club Holstein des Bois-Francs est heureux de vous accueillir à la 70e édition 
du Pique-nique Holstein Québec, à la Ferme Fleury et fils. Nous tenons à remercier
nos hôtes, Ginette, Jean-Albert et Jean-Claude Fleury qui ont accepté de recevoir 
la grande famille Holstein sur leur ferme pour cet événement grandiose.
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Lors de l'assemblée générale annuelle du Ciaq, tenue le 21 avril
dernier, Daniel Côté a été élu au poste de président du Conseil d'admi -
nistration de l'organisme pour l'année 2015-2016. 

Représentant les Producteurs de lait du Québec
(PLQ) et membre du conseil depuis 2007,
Daniel Côté en était le vice-président depuis
2012. Il sera secondé par Normand Chevrier au
poste de 1er vice-président, délé gué du Conseil
provincial des Cab inc. (CPCab), et par Martin
Grégoire, 2e vice-président, représentant du
Conseil québécois des races laitières inc.
(CQRL). 

Tous les autres membres du conseil ont été
reconduits par les trois organismes propri -
étaires. Il s'agit de Normand Barriault et Jean-
François Morin (PLQ), Barbara Paquet et Luc
Gervais (CPCab), et Léonard Chabot et Jean-
François Simard (CQRL). Enfin, deux membres
externes, Gary Bowers et Germain Lehoux,
complètent le C.A.

« C’est pour moi un grand honneur de prendre
les commandes du Ciaq, un organisme que j’ai

vu grandir à travers mon implication chez les Producteurs de lait du
Québec. En suc cédant à M. Chabot, je souhaite pour suivre son
parcours qui a permis au Ciaq de progresser énormément durant les

quatre dernières années. Je tiens d’ailleurs à
le féliciter pour tout le travail accompli, pour
son intégrité et ses qualités de rassembleur au
sein du conseil », a déclaré M. Côté.

Monsieur Côté est membre de l’exécutif et
administrateur des Producteurs de lait du
Saguenay–Lac-Saint-Jean depuis 1999 et a
été son président en 2005. 

Il est copropri étaire, avec ses deux frères, de la
Ferme Lacnor, de Saint-Bruno. Leur troupeau
Holstein, préfixe Jeanri, exploite 100 vaches en
lactation. La ferme exploite près de 600 hec -
tares en culture.

Léonard Chabot demeure au sein du conseil et
a profité de l'AGA pour remercier ses col -
lègues pour leur confiance et leur impli cation
durant son mandat à la présidence.     
(Michel Dostie)

Daniel Côté, 
nouveau président du Ciaq

Ph
ot
o 
: C
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q

Monsieur Daniel Côté, le nouveau président 
du Conseil d'administration du Ciaq.





Samedi, 18 juillet 2015







de créer un réseau 
de contacts en industrie laitière et d’apprécier 
l’expo commerciale renouvelée, les visites virtuelles 
de fermes, les séminaires sur les expositions, les
jugements d’animaux de niveau international et 
les compétitions pour jeunes ruraux.

V I V E z  l E S  é M O T I O n S  

d E  l a  C O M P é T I T I O n

29 SEPTEMBRE au 3 OCTOBRE 2015

N E  M A N Q U E Z  PA S
L A  C H A N C E
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Prix Curtis Clark
Le Prix Curtis Clark sera remis lors de l'Exposition royale d'hiver
qui aura lieu à Toronto en novembre prochain. Conformément
au nouveau règlement, le gagnant de cette reconnaissance
devra être présent à cette exposition pour recevoir son prix. 

Présenté annuellement, ce prix est décerné à l’exposant qui
possède l’habileté, l’esprit sportif et le dévouement nécessaire
pour être reconnu par les autres éleveurs et exposants.

Sont éligibles à ce prix, les exposants, éleveurs ou gérants qui
participent présentement aux plus grandes expositions au
Canada, peu importe la race. Ils seront jugés pour leur appui
aux activités de la race et leur habileté à élever, diriger,
développer et exposer des animaux. Les mises en nomination
doivent inclure un résumé présentant le candidat et doivent
être envoyées avant le 1er octobre à la secrétaire du comité,
Bonnie Cooper, Holstein Journal, 301 – 9040 Leslie Street,
Richmond Hill, Ontario, L4B 3M4, courriel : bonnie@holstein
journal.com, télé co pieur : 905-886-0037, téléphone : 905-886-
4222. Les mises en nomination déjà soumisses n’ont pas à être
pro posées de nouveau.

Le prix Curtis Clark est commandité par Holstein Alberta et le
gagnant sera choisi par les anciens récipiendaires du prix. Le
nom du gagnant 2015 sera dévoilé le 13 novembre prochain,
lors du jugement Holstein de l’Exposition royale d’hiver de
Toronto. 
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L’Irlande est un pays riche de paysages
époustouflants, de gens accueillants et de
passionnés de la Holstein. Dans ce pays, il y
a 17 000 fermes laitières, dont 3 700 qui
appartiennent à des membres de l’asso -
ciation Holstein de l’Irlande. La ferme typique,
avec quelque 60 vaches, ressemble beau -
coup à ce que nous avons au Canada. La
production moyenne s’élève à un peu plus de
5 000 kg de lait par vache par année. La
plupart des producteurs font l’utilisation
intensive des pâturages et les bâtiments sont
surtout de type stabulation libre à logettes
avec salon de traite. 

Il y a deux types d’éleveurs en ce pays. Les
gens au nord de Dublin, la capitale, sont
généralement plus axés sur la conformation
et la production de gras et de protéine versus
les gens du sud qui élèvent ce qu’ils appellent
les « Kiwi cows », une vache croisée entre
une Jersey et une Holstein, basse sur pattes,
afin de retirer le maximum des pâturages, et
produisant de forts taux de composants. 

L'influence canadienne

Chez les éleveurs visités, le type « canadien »
était très ancré dans leur philosophie d’éle -
vage. Ils veulent une vache fonctionnelle
marchant sur d’excellents pieds et membres
leur permettant d’aller au pâturage aisément.
Elles ont aussi une excellente puissance
laitière et sont munies d’un bon système
mammaire. Nous avons eu la chance de ren -
contrer Paul Flanagan, de Tobbertoby Farms,
Victor Jackson, de Crossnacole Farms, Philip
Jones, de Hallow Holsteins, et Cyril Dowling,
de Baldonel Holsteins, tous des passionnés
qui participent régulièrement aux expositions.
Ce sont tous des éleveurs qui ont fait l’achat
d’embryons au Canada et nous avons notam -
ment eu l’occasion de voir plusieurs filles de
fils de Goldwyn et de Shottle. La majorité des
revenus vient de la production du lait ou de la
vente de sujets qui, au moment de notre visite,
avaient une valeur oscillant entre 3 000 $ et 
4 000 $ pour une taure à son premier veau. 

Nous avons également eu l’occasion de
visiter l’Emerald Expo, leur expo-printemps
pour les races Holstein et Holstein-Friesian.
Il y avait moins de 100 têtes, ce qui représente
un grand défi de mobiliser de nouveaux
exposants pour les prochaines années.
Toutefois, la qualité du bétail était au rendez-

L’Irlande : 
des vaches impressionnantes qui broutent 
dans un décor enchanteur!

epuis quelque temps déjà, je voulais visiter l'Irlande, sa campagne et y
rencontrer différents éleveurs. Cette année, j'ai profité de ma période de
vacances pour réaliser ce rêve. Par la suite, l'idée de partager mes

souvenirs de voyage avec les lecteurs de La Revue s'est imposée. Je vous invite
donc à faire avec moi une tournée de l'Irlande agricole.

VISITE À L'ÉTRANGERV

D

L'auteure Marie-Phillip Brisson 
en compagnie de M. Cyril Dowling 

de Baldonnel Holsteins.

À l'ouest de Dublin, une vue splendide
des collines irlandaises derrière la
ferme de M. Victor Jackson.  
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Les éleveurs irlandais font une utilisation intensive des pâturages. 

vous. Le titre de Grande Championne fut décerné à
la gagnante de la classe des vaches adultes,
Laurelmore Duplex Impala, suivie de près par
Hallow Atwood Twizzle, la représentante de la
classe des 4 ans, et par sa sœur, Hallow Advent
Twizzle 3, nommée Mention Honorable et gagnante
de la classe des 5 ans.

La fin des quotas

C’est le 1er avril dernier que l’Irlande a aboli le
système de quotas existant pour les producteurs
laitiers. Une décision qui réjouit la majorité des
producteurs qui pourront maintenant produire plus
de lait et en exporter davantage. D’ici cinq ans,
l’Irlande veut accroître sa production de 50 %.
Présentement, ce pays exporte 90 % de son lait sur
le marché mondial. Produisant seulement 5,4 mil -
liards de litres par année, ce petit joueur souhaite
devenir plus gros. Cette abolition augmentera
certaine ment la productivité de plusieurs, toutefois
cela ne les met pas à l’abri de la volatilité des prix
qui affectera surtout l’entreprise familiale et les plus
petites structures moins compétitives. Cependant,
il faut noter que la plupart des usines de trans -
formation du pays sont des coopératives propriété
des producteurs laitiers irlandais. Cela dit, l’Irlande
pourra mettre sur le marché un produit de qualité,
car le pays est réputé pour sa pluviosité généreuse
et des pâturages verts à perte de vue. 

Ce fut aussi une expérience très enrichissante d’en
apprendre davantage sur la culture irlandaise. Les
Irlandais sont des gens très accueillants, nous
invitant dans leur demeure pour prendre le thé et
pour discuter des réalités de nos pays respectifs.
Mais à la fin de la journée, nous constatons que
avons des philosophies d’élevage qui se res -
semblent énormément ayant pour but de traire une
vache fonctionnelle et profitable pouvant vivre
longtemps. �



Également, depuis plusieurs années, le comité
organisateur lance l’invitation à tous les
membres, visiteurs et intervenants de mettre
en pratique leurs connaissances par le
jugement de plusieurs classes, à la suite
duquel ils sont évalués. Ces derniers ont donc
la chance de scruter les animaux à la manière
d’un juge, de les placer selon leur goût et de
comparer leurs placements avec celui des
juges officiels. Cette année, 31 participants
ont répondu positivement à l’invitation et
parmi ceux-ci, plusieurs jeunes qui aspirent
à une carrière de juge. En ouvrant l’activité à
tous, Holstein Québec permet ainsi à des
individus de venir tester leurs connaissances
avant de faire une demande pour devenir juge
au Comité expo-juges. 

Ainsi, 24 sujets Holstein et 11 Ayrshire, répartis
en six classes, ont été présentés aux parti -
cipants. Le panel de juges, composé de
messieurs Joël Lepage, Marc Comtois et
Thierry Jaton, était chargé du placement des
animaux et de l’explication des raisons de
leurs choix. Les juges et participants, divisés
en groupe, étaient épaulés par des juges
d’expérience, des mentors qui les question -
naient afin de pousser leur réflexion sur leurs
décisions respectives.

L’heure du dîner était réservée aux discus -
sions de toutes sortes concernant les expo -
sitions. Le Comité expo-juges a, entre autres,
présenté une ligne de conduite pour les juges
des expositions provinciales. Ce document
met en lumière les règles de base que les
juges doivent respecter lorsqu’ils acceptent
de juger à ce type d'exposition, telles que :  

• Je vais assurer une belle image en restant
intègre, honnête, responsable et profes -
sionnel lors de mes échanges avec mes pairs,
exposants, jeunes et collègues étrangers
dans l’année précédant le jugement.
• Je vais juger les animaux comme ils me seront
présentés la journée du jugement, sans prendre
en considération leurs résultats précédents.

• Je n’aurai aucun contact avec les animaux
ou les exposants sur le terrain de l’expo sition,
avant mon jugement, incluant conduire des
animaux lors d’autres jugements ou de ventes
et/ou visiter les kiosques sur le terrain.

Holstein Québec tient à remercier le Club
Holstein de Lotbinière, pour son appui à l'orga -
nisation de l'événement, et les exposants, qui
ont su présenter des animaux de qualité et
bien préparés. Holstein Québec remercie
aussi ses précieux commanditaires, dont son
partenaire majeur, le Centre d’insémination
artificielle du Québec (Ciaq), pour leur soutien
à la tenue de cette activité. �
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Conférence Expo-juges  
Une participation dynamique
garante d’une réussite!

e 22 mai dernier, les éleveurs du Club Holstein de Lotbinière étaient très enthousiasmés d’accueillir les 66 participants
de la Conférence expo-juges 2015 au terrain de l’Exposition de Lotbinière, à Saint-Agapit. Cette activité annuelle
d’envergure provinciale a pour but d’uniformiser les techniques de jugement, de les mettre en pratique et de permettre

aux juges québécois de discuter de leurs expériences respectives. Au total, 35 juges officiels et aspirants ont pris part à
l’événement. 

EXPOSITIONSE

L

Par 
Geneviève Drolet,
agronome

Conseillère pour le
territoire Centre et
responsable technique 
du Service-conseil

Cette journée de mise en pratique de
jugement faisait suite à l’atelier Expo-
juges qui avait eu lieu cet hiver dans le
cadre du Congrès Holstein Québec.
Les participants avaient alors assisté à
une conférence qui leur avait permis
d’assimiler différentes notions en lien
avec la prise de parole en public, en
plus de suivre des ateliers en ferme,
notamment sur la conformation, l’exac -
titude des termes à employer et des
raisons en anglais.

À la suite de chacune des classes, les
participants étaient invités à discuter des

décisions du panel de juges. 

Un total de 35 animaux, propriété des éleveurs
Holstein et Ayrshire de Lotbinière, ont été
exposés à la Conférence expo-juge 2015.

Les juges Marc Comtois, Joël Lepage et Thierry
Jaton désignés pour officialiser les placements.
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GHISLAIN PION, producteur laitier, 
en compagnie de Geneviève Lafrance 
alors membre de l’équipe du Service-conseil
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Nancy Duchesne (préfixe Duchesne), de
Saguenay, qui a acquis ses premières parts
de l'entreprise familiale en 1997, la transition
s'est faite sur une dizaine d'années. Ne
pouvant s'imaginer ailleurs que sur la ferme,
elle avoue que son père avait compris qu'elle
représentait sa relève, mais il avait une petite
hésitation. Nancy se souvient qu'il lui rap -
pelait souvent qu'il serait beaucoup plus en
paix si sa fille avait à ses côtés un conjoint en
qui il pouvait avoir confiance. Pour lui, une
fille toute seule sur une ferme, c'était trop
difficile. Et Nancy d'ajouter : « mon père avait
bien raison ». Elle souligne avec fierté : « Une
femme est capable, mais si elle est bien
appuyée, ça va beaucoup mieux ». Et comme
à l'époque où elle a acquis ses premières
parts, un homme s'est pointé dans sa vie et
qu'il avait la confiance de son père, toutes les
conditions gagnantes étaient réunies. 

Jusqu'en 2005, elle a fait équipe avec son
père et la famille prenait du temps pour planifier
le transfert. Quand le père a subitement appris
qu'il ne lui restait que deux à quatre mois à
vivre, la famille a mis les discussions en
veilleuse pour vivre ce moment avec le plus
de sérénité possible. Quelques mois après le
décès, soit le 1er janvier 2006, en tenant bien
compte des volontés du père, Nancy est

devenue propriétaire unique quand sa mère
lui a transféré ses parts. Le transfert, rappelle
Nancy, « s'est fait sans misère parce que l'on
savait où on s'en allait ». Depuis 2009, son
conjoint, Éric Savard, est copropriétaire de
l'entreprise.

Pour Cindy Routhier (préfixe Routina), de
Coaticook, établie depuis 2004, prendre la
relève était son rêve d'enfance, mais après
l'obtention de son Attestation d'études collé -
giales en agriculture, elle a travaillé pour une
entreprise privée du domaine agricole où elle
a occupé un poste de conseillère en finance
et en redressement d'entreprise pendant
trois ans, dont 1 an et demi à temps plein.
Après cette période, elle partageait son temps
entre le bureau et la ferme familiale. Comme
cumuler les deux emplois devenait de moins
en moins possible, elle a opté pour la ferme
en formant une compagnie avec son père,
Bernard Routhier. En 2006, son frère Steven
s'est ajouté à l'équipe. 

Cindy se rappelle comment le transfert s'est
fait relativement facilement. Elle se dit chan -

ceuse que ses parents aient toujours eu
confiance en elle et aient facilité la transaction
en souhaitant simplement recevoir assez
d'argent pour vivre sans manquer de rien. Le
transfert s'est donc fait graduellement, la
mère se retirant en premier, sans que les
enfants soient obligés de verser une grosse
somme d'argent.  

Andréa Hodge (préfixe Hodgdale), d'Ulverton,
près de Richmond, savait depuis longtemps
qu'elle gagnerait sa vie en travaillant avec les
vaches, mais ne savait pas de quelle manière.
Quand elle a obtenu son baccalauréat en
sciences animales du Collège Macdonald,
l'employé de la ferme familiale a remis sa
démission. Elle a donc pris sa place, mais
rapidement, comme son père souhaitait vendre
l'entreprise si les enfants n'en voulaient pas,
elle est restée. En 2007, elle en a fait l'acqui -
sition en formant une compagnie avec son
frère Darren. À ce moment, les parents se
sont retirés. Andrea, qui est aussi adminis -
tratrice du Club Holstein Richmond, de même
que juge aspirant, souligne qu'elle n'a jamais
vécu de difficulté dans ces différentes fonctions
parce qu'elle était une fille. « Toute petite, ça
ne faisait pas de différence. On avait du
travail à faire et on le faisait. C'est encore
comme ça aujourd'hui. Mon frère et l'employé
m'aident quand c'est nécessaire » explique-
t-elle. 

Pour sa part, Mélanie Laberge a pris la relève
de la Ferme Bergelait, préfixe Delaberge, de
Saint-Louis-de-Gonzague, en 1997. Elle aimait
beaucoup s'occuper du troupeau, mais ne se
voyait pas agricultrice. « Je suis une femme,
je ne pourrai pas avoir de chum » se disait-
elle et a entrepris des études universitaires
en réadaptation scolaire. Après deux années
complétées et alors qu'elle poursuivait un
stage dans une école d'une localité voisine,
elle a pris conscience du fait qu'elle se
précipitait à la ferme après sa journée de

La relève
Les filles ont su prendre leur place

la question : vous a-t-on déjà dit : la ferme ce n'est pas une place pour une fille? » les cinq femmes interviewées
par La Revue ont répondu par la négative. Il faut donc comprendre que les temps ont changé. Les difficultés liées
à la relève agricole n'ont pas disparu pour autant, mais dans ces exemples, ce ne fut pas plus compliqué que ce

l'aurait été pour un homme. Voilà la bonne nouvelle.

Par 
Michel Dostie

Rédacteur 
en chef

DOSSIERD

À

An English version of this article is 
available at www.holsteinquebec.com/english

Nancy Duchesne a pris la relève de la ferme
familiale Duchesne Holstein.

Cindy Routhier, de Routina Holstein,
accompagné de son conjoint, Benoît Laperle, et
de leurs deux enfants, Alice et Antoine Laperle.

Photo : Éric Savard
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travail. Elle a donc compris que c'est à l'étable
qu'elle trouverait sa place. Elle a donc aban -
donné ses études à l'université pour s'inscrire
en agriculture au Collège d'Alfred, en Ontario.
Son père lui disait depuis long temps, se
rappelle-t-elle : « tu es bonne, tu devrais
rester ». Finalement, c'est ce qu'elle a fait.
Elle est aujourd'hui copropriétaire avec son
frère Geoffré, son conjoint Brent Watt et ses
parents Louise et Luc Laberge. Cette entre -
prise a pris une nouvelle dimension quand,
en 2009, ses propriétaires ont acquis le trou -
peau de la famille Watt (préfixe Wattcrest),
pour porter le cheptel à plus de 250 têtes.

C'est d'autant plus facile aujourd'hui, ajoute
Mélanie, qu'il y a des femmes partout en
agri  culture, à titre de nutritionniste, conseil -
lère en tout genre, vétérinaire, etc. On ne se
pose plus de questions, pense-t-elle, pour
savoir si c'est correct d'être une femme en
agricul ture. Ce qui peut arriver de négatif,
précise-t-elle, ce n'est pas lié au sexe.

Patricia Moreau est devenue copropriétaire
avec ses parents de la ferme Morelle, de
Saint-Agapit, en 2006, après avoir obtenu un
D.E.P. en production laitière du Centre de
formation agricole de Saint-Anselme et un
D.E.C. en Gestion et exploitation d'entreprise
agricole au Cégep de Lévis. Elle avait alors
acquis 21 % des parts. Depuis 2014, elle en
est actionnaire en parts égales avec son
frère Guillaume, qui possède l'autre 50 %.
Dans son cas comme pour les autres
femmes con sultées, les parents avaient
entièrement confiance en leur fille et ne
voyaient pas pourquoi elle ne pourrait pas
prendre la relève. Rien de particulier, dit-elle,
ne lui est arrivé et elle n'a jamais senti
manquer de crédibilité parce qu'elle est une
fille. Par contre, souligne-t-elle, « si je me
sentais victime, peut-être que les gens me
pren draient effectivement pour une victime ».

Toutes ces agricultrices s'entendent aussi
pour affirmer que quand il est question de
négocier du financement, le fait d'être une
fille ne leur a pas posé de problèmes, mais
ont souligné une exception. Quand un ven -
deur ou un représentant nouveau se présente
à la ferme et demande à voir le conjoint
parce qu'il veut parler au propriétaire, elles
se sentent obligées de préciser : « je suis le
patron ».

Le souci du détail
Une autre constante se dégage des entre -
vues réalisées. Toutes les femmes interviewées
sont responsables du troupeau. Cela va de
soi pour Nancy Duchesne qui a longtemps
été propriétaire unique de l'entreprise, mais
pourrait se présenter différemment pour
celles associées avec leur frère et/ou leurs
parents. Toutes ont la passion de l'élevage
et pensent que c'est probablement parce
que les filles sont plus minutieuses, mieux
attentionnées avec les animaux et plus
portées sur les détails que leur intérêt va
plus facilement vers les animaux. Et ça pré -
sente un avantage, souligne Cindy Routhier,
pour les fermes plus grosses où le troupeau
exige une présence presque continuelle.
C'est plus facile quand chacun a sa spé -
cialité qui répond à ses goûts, ajoute-t-elle.
« Mon frère n'aime pas les vaches et il est
très heureux dans le champ et à s'occuper
de la machinerie ». C'est parfait ainsi, dit-
elle, « on se complète bien ». 

Andrea Hodge vit une situation semblable,
mais n'est pas certaine que cette minutie soit
le privilège des femmes. « Mon frère est
comme ça dans le champ, alors, ce n'est
peut-être pas relié au sexe. » Pour sa part,
Nancy Duchesne pense que cette qualité est
généralement plus facile à trouver chez les
filles. Elle en donne pour preuve son ex -
périence personnelle avec les employés.
Avant, elle engageait des hommes, mais
maintenant, c'est une fille qui la seconde à
l'étable. « Elle répond mieux à mes besoins,
on se comprend plus facilement quand il est
question des soins aux animaux », précise
Nancy. 

Ce souci du détail porte aussi les filles à
prendre en charge les fonctions adminis -
tratives, tous ces papiers qu'il faut compléter
en plus de la comptabilité qu'il faut tenir,
deux fonctions qui exigent patience et
minutie. Ce n'est peut-être pas sans raison
si les femmes, à l'époque où elles n'avaient
jamais accès au titre de propriétaire, se
chargeaient quand même de ces responsa -
bilités. En conclusion, affirme Cindy Routhier,
comme le travail à la ferme exige dans beau -

En première rangée, Mélanie Laberge et son
conjoint, Brent Watt, sont accompagnés par
Geoffré, le frère de Mélanie, et par leurs 

parents Louise et Luc Laberge.
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coup de cas de la minutie, c'est heureux que
des filles s'y intéressent.

La minutie et le sens du détail des filles sont
reconnus presque partout, mais elles peu vent
réussir aussi dans d'autres domaines. Mélanie
Laberge, qui s'est entre autres impli quée au
sein du Club Holstein Huntingdon-Ormstown-
Beauharnois, notamment au comité de la
vente Élite, n'a jamais senti une quelconque
différence parce qu'elle était une fille, même
si, s'em presse-t-elle d'ajouter, je n'accepte -
rais jamais d'être secrétaire. C'est d'ailleurs
la même chose à la ferme. « Je n'aime pas,
dit-elle, travailler dans la paperasse ». C'est
donc son conjoint et sa mère qui se chargent
de cette responsabilité. 

Savoir discuter, savoir partager
Patricica Moreau, comme les autres, est
responsable du troupeau et prend toute seule
les décisions relatives à sa gestion. Mais,
explique-t-elle, à la ferme, il faut de temps en
temps prendre des décisions plus importantes
qui affectent l'entreprise dans son ensemble.
Pour elle et son frère, si après discussions, il
n'est pas possible de faire consensus, c'est,
dit-elle, « que l'on n'est pas mûrs et qu'il faut
reporter la décision à plus tard, jusqu'à ce
que les deux soient à l'aise avec la décision.
Il n'y a donc pas de pres sion à n'en plus finir,
c'est une question de respect mutuel. » Pour
elle et son frère, il est évident que l'idée de la
fille est aussi importante que celle du garçon.
Faut dire, rapporte Patricia, que son frère et
elle se comprennent bien. Elle en donne pour
preuve le fait que devant des étrangers, plus -
ieurs s'imaginent que Patricia et son frère
forment un couple, tellement leur com plicité
est évidente. Cindy Routhier ajoute qu'il est
tout aussi important de se faire confiance et
de se rendre compte par soi-même et se féli -
citer des bonnes décisions qu'on a prises.

Andrea Hodge souligne qu'à la ferme, comme
les questions d'argent sont toujours importantes,

elles exigent beaucoup d'énergie et de dis -
cus sion et il y a souvent potentiel à conflit.
Une chance, souligne-t-elle, que l'agriculture
permet d'être son propre patron et de faire ce
que l'on aime, ce qui permet d'oublier que les
heures sont souvent longues et les revenus
pas toujours mirobolants. En agriculture, faut
être prête à travailler pour un petit salaire,
conclut-elle.

Nancy Duchesne, dont le conjoint travaille à
l'extérieur de la ferme comme technicien en
informatique, peut quand même compter sur
lui pour donner un coup de main. Il ne con -
naissait pas le travail de la ferme, mais il a
appris rapidement, souligne-t-elle. Mainte -
nant, il est actif autant pour les travaux des
champs que pour la machinerie. Un employé
masculin à temps partiel s'occupe aussi de
ces travaux. 

Des outils pour réussir
Patricia Moreau insiste beaucoup sur l'im -
portance de s'entourer des bonnes personnes,
soit des gens qui partagent les mêmes inté -
rêts, qui ont les mêmes motivations que soi.
Elle qui est publiciste pour le Club Hostein de
Lotbinière et qui a été très active au sein de
l'organisme de la relève agricole de sa région,
rappelle : « Il faut savoir s'entourer. C'est la
clef pour développer un réseau de contacts
et pour apprendre de l'expérience des autres. »

Toutefois, pour plusieurs, la présence d'un
homme est presque indispensable. Comme le
souligne Nancy Duchesne, « on ne connaît
pas beaucoup de femmes passionnées de
mécanique agricole ». En plus, souvent la
force physique est un avantage. Sur une
petite ferme, souligne Cindy Routhier : « on
peut s'arranger en tant que fille », mais à la
ferme Routina, conclut-elle, c'est une ques -
tion de complémentarité entre elle et son
frère en fonction des goûts et des aptitudes
de chacun. Un point de vue que partage
Andrea Hodge. C'est elle qui a la respon -

sabilité du troupeau et son frère s'occupe des
champs, mais il vient aussi à l'étable et ils
discutent de tous les sujets ensemble. C'est
aussi, explique Cindy, une question de respect
mutuel entre hommes et femmes. « Si un
garçon dit qu'une fille n'est pas capable de
faire telle chose, la fille peut facilement lui
répondre : un gars n'est pas capable de faire
telle autre chose ». 

Mélanie Laberge pense qu'aujourd'hui, phy -
siquement, les filles sont capables de faire le
travail comme un homme. Avant, précise-t-
elle, les bras comptaient beaucoup plus. Elle
en donne pour preuve le fait que plusieurs
éleveurs cherchent aujourd'hui à engager
une fille. « Peut-être, souligne-t-elle, sommes-
nous plus précautionneuses, peut-être faisons-
nous preuve de plus de délicatesse. » Mais,
selon Mélanie, à la ferme Bergelait, tout le
monde touche à tout, car il faut que chacun
soit au courant de tout, ce n'est pas une
affaire de sexe. Elle aide même à la méca -
nique, mais ne prend pas de décision à ce
sujet, se contentant de la gestion du trou -
peau, son principal champ d'intérêt. 

Enfin, Nancy Duchesne précise que pour
s'établir en agriculture, que l'on soit un
garçon ou une fille, ça prend du caractère.
Elle qui s'est fait dire, « C'était plus facile avec
ton père » souligne que c'est probablement
parce qu'elle est jeune et plus négociatrice
que son père plutôt que parce qu'elle est une
fille que c'est différent. Andrea Hodge y va
aussi de son petit conseil : « Quand on a
acheté, beaucoup de choses ont été écrites,
mais il y a eu de petits manques. Idéalement,
il faut vraiment tout écrire ».

Conciliation travail-famille
La conciliation travail-famille est une réalité
sur bien des fermes et autant les pères que
les mères peuvent être confrontés à ce
dilemme. C'est notamment le cas de Cindy
Routhier et de Mélanie Laberge, qui doivent
organiser les horaires de travail en tenant
compte des besoins des enfants. Et pour y
parvenir, elles ont besoin d'un conjoint com -
préhensif et aidant. Pour Mélanie, élever des
enfants, c'est plus difficile en agriculture, car
le travail est tellement exigeant. Par contre,
avec un conjoint qui vient du milieu agricole
et qui comprend la réalité de la ferme, on peut
plus facilement trouver des façons de faire
réalistes. Cindy, dont le conjoint travaille
comme mécanicien agricole, mais s'implique
aussi beaucoup à la ferme, est heureuse de
pouvoir compter sur lui et sur ses parents
pour répondre aux besoins de la famille. �

DOSSIERD

Andrea Hodge, de la ferme Hodgdale, est
copropriétaire de l'entreprise avec son frère Darren.

Patricia Moreau et son frère Guillaume 
ont pris la relève de la ferme familiale 

Morelle de Saint-Agapit. 
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« Pas d’éclat coupant comme la céramique »
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C’est aussi une excellente opportunité pour
les classificateurs de fraterniser entre eux et
pour échanger avec les conseillers sur le
terrain, dont ceux de Holstein Québec
présents lors de la journée de conférences.
Holstein Canada est cons ciente que plusieurs
change ments s'imposent pour donner suite à
l’évolution rapide des tech nologies et à 
la construction de nouvelles installations
qu'exigent la hausse du nombre de grands
troupeaux et la venue de la robo tique. Cette
rencontre d’information fut donc une
occasion en or pour mieux comprendre
les nouveautés et échanger sur les défis
qui attendent les différents intervenants
de l'industrie.

Parlons rentabilité
Dans un contexte où les fermes devien -
nent de réelles entreprises, on parle
davantage de rentabilité. Com me la
géné tique est un objectif à plus ou
moins long terme, il est important de
bien comprendre son impact dans les
trou peaux. En élevage, parler de ren -
tabilité, c'est faire référence à la
longévité. On vise ainsi à améliorer la
fonctionnalité d’un animal pour lui
permettre de terminer plusieurs lacta -
tions, d'être exempt de pro blèmes de santé et
d'avoir une bonne fertilité. 

Selon l’évaluation de la conformation, une
vache classifiée avec 70 points double ses
risques de réforme involontaire par rapport à
une vache méritant 80 points et les quadruple
par rapport à une en ayant 85. Aussi, il est
évalué que pour chaque 5 points d’augmen -
tation du score en première lactation, la
rentabilité moyenne d’une vache augmente
de 210 $ par année. Lors de cette rencontre
des classificateurs, il a été également expliqué
par divers graphiques que les cotes idéales
de chacun des critères en classification sont
déterminées par leur influence respective sur

la rentabilité. De ce fait, l’évaluation de la
conformation cherche à prédire l’augmentation
du profit influencée par chaque critère afin
d'améliorer les performances et la durabilité
et ainsi obtenir des vaches payantes. Un bel
exemple en est donné au graphique 1, qui
illustre à quel point un arrière-pis plus large
ou une bonne texture de pis, influencent à la
hausse les profits. Pour Holstein Canada,
l'analyse de la conformation est donc un
programme en constante évolution qui doit

répondre aux besoins changeants des pro -
ducteurs et de l’industrie afin d'assurer la
croissance du niveau d’efficacité et la pour -
suite de l’amélioration de la race. 

La santé des sabots  
Des études qui ont été effectuées sur les
lésions aux sabots révèlent que les cor -
rélations entre la conformation des pieds et
membres et les lésions sont faibles à modérées.
Selon ces études, 26,6 % des animaux
auraient au moins une lésion aux sabots. Les
critères étant les plus corrélés avec les
lésions aux sabots sont la vue arrière des
membres arrière et la locomotion. Des
recherches ont également été faites au

niveau de la locomotion relatant le fait que
c’est le critère de la vue arrière des membres
arrière qui a le plus d’impact. Se positionnant
qua trième en importance pour la rentabilité
de la conformation, la vue arrière des membres
arrière n’est donc pas à négliger et doit rester
un élément important de la sélection. Avec la
collecte des données uniformisées sur le
dispositif électronique Hoof Supervisor par
les pareurs d’onglons, un système d’échange
de données sur les sabots sera mis en place

pour les acheminer au Réseau laitier
canadien. Cette initiative de l’industrie
permettra de développer des éva lu -
ations géné tiques sur la santé des
sabots.

Une question de pieds 
et membres 
Lors de la conférence du Dr Gord
Atkins, il a été démontré que la position
du trochanter joue un rôle majeur dans
la mobilité et la flexi bilité des membres
lorsqu’un animal se déplace. Un tro -
chanter trop reculé a un impact négatif
sur la répartition du poids arrière de
l'animal ainsi que sur le mouvement de
ces membres arrière. La cote linéaire
idéale reste à 6, ce qui indique une

proportion de 60 % de la hanche au tro -
chanter et de 40 % du trochanter aux ischions.
Pour toutes ces raisons, depuis le 1er juin
dernier, la position du trochanter (graphique
2) est un critère évalué avec la section pieds
et membres et obtient une pondération de 9 %
au détriment de l'angle du pied qui a perdu ce 9 %.

Lors d’un atelier tenu sur une ferme, il a été
discuté de l’impact du parage des onglons
versus la conformation des pieds et membres.
C’est le type de parage, correctif ou non, 
qui influence surtout l’amélioration de la con -
formation de ce critère. Il est donc possible
que le travail du pareur n’influence pas la
cote de l’angle du pied ou de la profondeur du

Conférence des classificateurs
Une assurance pour le long terme

est durant la semaine du 25 mai dernier qu'a été tenue, à Victoriaville, la conférence des classificateurs de Holstein
Canada afin de faire le point sur les dernières actualités dans l’industrie. Pour les classificateurs, il s’agit d’une semaine
complète de travail en ateliers, sur les fermes, de même qu'une journée de conférences ayant pour but d’uniformiser
les techniques de classification. 

GÉNÉTIQUEG

C’

Par 
Roxanne Montplaisir,
agronome�

Conseillère par
intérim pour le
territoire Centre

Influence du système mammaire sur le profit
Tableau 1
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talon d'une vache lors de la prochaine visite
du classificateur.

La vache du futur 
Les participants ont profité de la présence
d’un panel d’éleveurs composé de Robert
Chabot (Belfast) et Serge Blanchette (La
Presentation) pour discuter des orienta tions
futures de la classification et de la vache
idéale. Les principaux points qui sont
ressortis lors de cette discussion concernaient
surtout l’ouverture des côtes avant et arrière
et une bonne largeur au poitrail qui facilitent
une bonne consommation et ainsi, une bonne
production de lait. De plus, comme d’excel -
lents pieds et membres permettent aux ani -
maux de mieux se déplacer, il sera donc
tou jours important de bien évaluer la mobilité
et ce, peu importe le type de logement. Enfin,
il sera aussi primordial de sélectionner pour
obtenir une vache fonctionnelle dans tous les
types de systèmes. « La puissance laitière est
la clé », affirme M. Chabot. « Nous aurons
besoin d’une vache bien agencée dans toutes
ses parties avec un bon balancement », a-t-il
affirmé. Ces vaches seront ainsi de bonnes
mères pour créer de bonnes familles de vaches
solides. De son côté, M. Blanchette a su remé -
morer aux participants qu’au fil des années,
la race Holstein a énormément évolué et que

la classification a su s’adapter pour permettre
une meilleure sélection de la vache per -
formante et rentable. Certains classi fi cateurs
ont affirmé retrouver de meilleurs systèmes
mammaires en première lactation depuis
l’arrivée de la génomique et la sélection plus
sévère que font les centres d’insémi nations. 

La vache d’exposition versus 
la vache au quotidien
Les expositions étant une excellente vitrine
pour l’industrie laitière, elles ont su créer des
différences entre les producteurs de lait de
tous les jours et les troupeaux élites qui y
performent. Certains critères comme ceux
composant le système mammaire sont autant
appréciés dans l’arène de jugement qu’à la
ferme, mais on remarque qu'il y a un peu
moins d’emphase mise au niveau des pieds
et membres et de la croupe dans les arènes
de jugement. Cependant, les interrogations
ont surtout été émises à propos de la largeur
au poitrail et de la condition de chair. 

On réalise aussi qu’il y a une interprétation
différente de la puissance laitière. Tandis que
les amateurs d’expositions vont rechercher
l’angularité à la pointe de l’échine jumelée à
une faible condition de chair, la puissance

laitière est plutôt définie chez l'ensemble des
producteurs par des côtes ouvertes, arquées
et orientées vers l’arrière et une condition de
chair propre au stade de lactation. 

La discussion fut donc très intéressante et a
incité le groupe à la réflexion. Le système de
classification de Holstein Canada et les clas -
sificateurs qui en assurent la réalisation ont
permis de développer la fonctionnalité réputée
de la Holstein canadienne et la confiance que
l'on y accorde. La présence des classifi ca -
teurs dans les récentes conférences de juges
au Québec et en Ontario a certainement
démontré l’intérêt de ces derniers à connaître
l'opinion des premiers et la crédibilité qu'ils
accordent à ce système. Comme le rappelait
un des intervenants, « N’oubliez pas que vous
faites la promotion de ce que vous permettez ».
La rigueur aura donc toujours sa place. Dans
le futur, tous auront donc intérêt à continuer
de travailler pour rapprocher les liens entre
la vache d’exposition et la vache du quotidien. �

Évaluation de la position du trochanter

Le groupe est attentif aux différentes conférences de la journée. 

Photo : Holstein Canada 

Photo : Holstein Canada 

Serge Blanchette et Robert Chabot étaient
présents pour partager avec les participants 

leur vision de la vache de l’avenir. 

Tableau 2
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Il se fait actuellement beaucoup de
recherches dans le secteur de la
réponse immunitaire, et avec chaque
cas étudié, les résultats permettent
d’évaluer davantage les bénéfices
de cette formidable nouvelle tech -
nologie. 

- Alors qu’on prévoyait au départ 4
à 8 % de maladies en moins, une
analyse sur trois grandes ex -
ploitations laitières a démontré
une réduction d’au moins 8 % des
inci dences de maladies chez les
filles de taureaux Immunité+, en
particulier pour la mammite et la
pneumonie. 

- En utilisant des taureaux Semex 
et leurs filles testées pour leur
réponse immunitaire, une étude
par Emam et al (août 2014) valide
la transmission de la réponse
immunitaire des taureaux vers
leur progéniture. 

- Crispi-Thompson et al (août 2014) ont réalisé
une étude de l’association entre les marqueurs

génomiques sur un panel de 50 K et la
réponse immunitaire pour un groupe de
taureaux Semex. Ils ont trouvé un pic important
du chromosome 23, confirmant les résultats
préalables de l’étude d’association utilisant
des vaches.

- Ce même projet de recherche a calculé
l’héri tabilité de la réponse immunitaire et a
indiqué que l’héritabilité réelle pourrait être
encore plus élevée que l’estimation originale
de 25 %.

- Des résultats préliminaires de Cartwright et
al (mai 2014) suggèrent que les hauts répon -
dants immunitaires souffrent beaucoup
moins de dermatite digitée que la moyenne.
L’hypothèse de cette relation existait déjà,
mais elle n’a été que récemment démontrée.

- Fleming et al (août 2014) montrent
que les vaches avec haute
réponse immunitaire ont un taux
beaucoup plus élevé d’immuno -
globuline et de betalactoglobuline
dans leur colostrum. Ces vaches
sont censées trans mettre à leurs
veaux une immunité passive
supérieure en raison de leur meil -
leur colos trum. L’étude suggère la
future possibilité d’ingrédients
innovateurs pour une alimen tation
fonctionnelle, permettant d’amé -
liorer la santé humaine et animale.

La technologie de haute réponse
immunitaire a le potentiel d’être
l’une des plus grandes innovations
en génétique dans l’industrie, ayant
des effets profonds sur la stratégie
de sélection de toutes les exploi -
tations laitières pour améliorer la
santé générale des animaux. �

Immunité+MC

Une évidence 
de plus en plus grande 

ui dit nouvelles technologies, dit panoplie d’avantages. En revanche, il est rare qu’une nouvelle technologie apporte
autant ou plus que les promesses de départ. Immunité+ est apparemment une de ces innovations spéciales qui
répondent, voire surpassent les attentes originales.

Par 
Jay Shannon

Directeur mondial
des solutions
laitières, Semex

À PROPOS DU CiaqA

Q
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BLOC-NOTESB
Les clubs Holstein de Beauce et Champlain-
Laviolette ont célébré leur 50e anniversaire

e Club Holstein Champlain-Laviolette, sous la gouverne de son président, Mathieu Déry, a souligné son 50e anniversaire
par une soirée spéciale tenue à Saint-Stanislas le 22 novembre dernier. Quelque 200 personnes y ont appris, sous les
bons soins des animateurs Léo-Paul Thiffault et Alain Déry, les débuts et les grands événements qui ont marqué

l'histoire du club, laquelle a été illustrée par des photos d'archives.
L
En 1963, le Club Holstein Trois-Rivières
regroupait les comtés de Saint-Maurice,
Champlain, Maskinongé et Laviolette. Le 8
février 1963, le Conseil d'orientation agricole
du comté de Champlain, sous l'impulsion des
agronomes de comté Ulysse Potvin et Léo-
Paul Thiffault, lance l'idée de former un club
d'éleveurs réservés à ceux de la région. 
M. Raymond Corriveau, alors propagandiste
pour Holstein Québec, mettra aussi la main à
la pâte. Le Club Holstein de Champlain a été
officiellement formé le 1er décembre 1964,
devenant ainsi le 24e club Holstein du Québec.
Les 41 membres fondateurs ont alors versé
leur contribution annuelle de 10,00 $ et sept
d'entre eux voient aujourd'hui leurs descen -
dants encore actifs en élevage. Ces pionniers
sont Roméo Boisvert et fils, de Champlain
(Rolan), Célien Châteauneuf, de Batiscan
(Ducha), Guy-Paul Déry, de Saint-Séverin
(Derianne), Roméo Déry, de Saint-Stanislas
(Dery), Séverin Francoeur, de Saint-Séverin
(Jolicoeur), Massicotte et fils, de Champlain
(Massicotte) et Roland Montplaisir, de Sainte-
Marthe (Monyka). Quelques années plus tard,
soit le 14 novembre 1968, les éleveurs du
comté de Laviolette se sont joints à ceux de
Champlain pour former le Club Holstein
Champlain-Laviolette tel qu'il existe aujourd'hui.

Une approche différente en Beauce
En Beauce, souligne Karl Faucher, le vice-
président du Club Holstein de Beauce et
responsable des fêtes du 50e anniversaire, les
admi nistrateurs n'ont pas prévu un événe -
ment en particulier, mais ont profité de l'existence
des activités habituelles du club pour sou -
ligner, chaque fois, l'événement. Même les
trophées remis annuellement rappelaient la
fondation du club.

Ainsi, les six activités annuelles du club, dont
la Soirée spectacle, mettant en vedette
l'humoriste Dominique Paquet, ont été mises
à profit et, à chaque occasion, un chèque
cadeau de 50 $ était remis par tirage au sort
en guise de prix de présence. Par contre, le
Gala Holstein annuel a pris une allure parti -
culière pour l'occasion. Mme Barbara Paquet,
personnifiant une agricultrice membre fonda -
trice de 1964, après avoir souligné la déter -
mination du premier président, monsieur P.A.
Cyr, et de son équipe, a relaté les faits marquants
qui ont jalonné l'histoire de ce club. Elle a
notamment souligné l'amé lioration phénomé -
nale qu'a connue la vache Holstein au cours
de ces 50 années. Elle a aussi spécifié l'impor -
tance des rencontres orga nisées, dont les
premiers « après-midi d'étable », les soirées
sociales, les brunchs, les voyages et autres
rencontres pendant lesquelles les éleveurs

pouvaient apprendre tout en se faisant de
nouveaux amis. Elle a aussi dit la fierté res -
sentie quand son club était l'hôte d'événe -
ments nationaux comme le pique-nique et le
congrès, quand les éleveurs beaucerons
remportent de grands succès, citant entre
autres les maîtres-éleveurs, et quand certains
d'entre eux ont occupé différentes fonctions
au niveau du Québec et du Canada. (Michel
Dostie)

Léo-Paul Thiffault, agronome de comté et un des
artisans de la création du Club Holstein de
Champlain en 1963, et Alain Déry, ancien
président, ont animé la soirée historique
organisée par le Club Holstein Champlain-

Laviolette, célébrant alors ses 50 ans.

Les membres du Club Holstein de Beauce étaient
nombreux lors de leur Gala Holstein à souligner

le 50e anniversaire de fondation de leur club.
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Trois conseillers Holstein Québec étaient sur
place pour superviser les six équipes, mais
surtout pour partager leurs connaissances en
matière de montage d’exhibit, de préparation,
d’alimentation et de présentation d’animaux
d’exposition. En plus, Jean-Philippe Charest
et Pier-Olivier Lehoux (Lactech) ont enseigné
aux jeunes les techniques de tonte pour mettre
en valeur leur génisse. Les participants ont pu
compter sur leur présence et leurs précieux
conseils durant toute la fin de semaine.

Les participants étaient notés individuel -
lement et en équipe sur les critères suivants :
la tenue de l’exhibit, la tonte, la préparation
et la présentation de la génisse, l’esprit d’équipe,
l’entraide et l’autonomie. C’est Mauranne
Hébert, de Sainte-Hélène-de Kamouraska,
qui s’est le plus démarquée lors de la fin de
semaine. Holstein Québec est fière de lui
offrir le vol aller-retour pour la Belgique, en
septembre prochain, alors que l’École euro -
péenne des jeunes éleveurs, qui sera tenue
à Battice, l'accueillera gracieusement, ac -
com pagné de ses coéquipiers de l’équipe

canadienne. Valérie Bolduc, de Saint-Victor,
en Beauce, et Alexia Proulx, de Rimouski, ont
remporté les deuxième et troisième places
des meilleurs pointages individuels. 

Une épreuve de présentation

M. Richard Landry (Purina), le juge invité, 
a décerné les titres de Grande Championne
de présentation à Mauranne Hébert, de Cham -
pionne de réserve à Jordane Leclerc (Lotbinière)
et de Mention Honorable à Isabelle Boulet
(Saint-François-de-la-Rivière-du-Sud). 

Pour sa part, Séléna Fournier, de Sainte-
Marguerite, a remporté le titre de meilleur
préparateur. 

Une épreuve aussi disputée 
en équipe

Le groupe Red Neck Holstein a été l’équipe
gagnante de cette édition 2015. Il était com -
posé de Jessie Metcalfe (Laverlochère), Alexia

Proulx (Rimouski), Valérie Bolduc (Saint-Victor),
Justine Marquis (Sainte-Croix), Audrey Morneau
(Kingsbury) et Maxime Frommentoux, un Breton
en stage à la ferme Coubert. 

Tous ces gagnants sont repartis avec un
chèque-cadeau de 100 $ de Premier choix
agricole.

Soulignons la généreuse contribution des
partenaires de l’événement qui ont fourni
l’alimentation des génisses, de nombreux prix
de présence et un coup de main très apprécié
lors de la fin de semaine : le Centre d’insémi -
nation artificielle du Québec, l’Association
des jeunes ruraux du Québec, la Coop Saint-
François, Holstein Canada et John Deere.

Mentionnons également la précieuse colla -
boration de trois éleveurs qui ont prêté les
génisses ainsi que le matériel nécessaire à la
réussite de cet événement. Mille mercis aux
fermes Boulet, Parile et Pierre Boulet (Pierstein)
pour tout le temps consacré à former la
relève de demain. �

École de préparation
Pour exposer comme un pro!

es 16, 17 et 18 mai dernier, 36 jeunes âgés de 13 à 24 ans et provenant de partout au Québec, se sont réunis à Montmagny
pour en apprendre davantage sur l’art de l’exposition et de la présentation des animaux. Cette 8e édition de l’École de
préparation Holstein Québec fut un vif succès.

PLACE AUX JEUNESP

L

Par 
Myriam Côté,
agronome 

Conseillère pour 
le territoire Est  

Les participants à l'École de préparation Holstein Québec, 
ainsi que les différents formateurs invités manifestent leur joie d'avoir participé à un tel événement.

Photos : Holstein Québec
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Les trois gagnantes au
pointage total individuel, 
de gauche à droite, Valérie
Bolduc, deuxième, Mauranne
Hébert, première, et Alexia
Proulx, troisième.

Séléna Fournier, récompensée
du titre de meilleure

préparatrice, est entourée 
de Pier-Olivier Lehoux, 

de Lactech, et de 
Jean-Philippe Charest, 

les animateurs de l'atelier 
de préparation. 

Les trois championnes de présentation,
de gauche à droite, Isabelle Boulet,
Mention Honorable, Jordane Leclerc,
Grande Championne de réserve, et
Mauranne Hébert, Grande Championne.
Elles sont accompagnées, à gauche, de
Carl Laliberté, du Centre d’insémination
artificielle du Québec, et, à droite, du
juge Richard Landry, de Purina.

L'équipe gagnante, de gauche à droite, en deuxième rangée, Justine
Marquis, Jessie Metcalfe et Maxime Frommentoux. En avant, Valérie

Bolduc, Audrey Morneau et Alexia Proulx. 

À l’École de préparation, on apprend beaucoup tout en s’amusant! 
À preuve, Émile Hudon s'est improvisé juge lors d'une pratique 

d'un concours de présentation. 
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PLACE AUX JEUNESP

Nos partenaires

 

Par Annie Chabot, agronome
directrice générale de l’AJRQ   

Classique des jeunes ruraux 
québécois 2015
Le volet laitier : 
Vendredi 21 août : arrivée des parti cipants, minivégétal, souper-conférence 

et olympiades.
Samedi 22 août : photos officielles, classes de présentation 

(juge : Callum McKinven) et génisses costumées.
Dimanche 23 août : classes de conformation (juge : Réjean Petitclerc) et clôture.

• La date limite d’inscription est fixée au lundi 17 août (à minuit). 
• Nouveauté : les inscriptions se feront directe  ment en ligne via le site AssistExpo.ca.
• Aucune limite au nombre de participants par cercle. 
• Le thème pour les décors sera « Le cirque ». 
• Tous les règlements, les détails de l’ins cription et l’horaire officiel sont disponibles
sur le site web et la page Facebook de l'AJRQ.

Tout au long de l’été, consultez notre site web pour connaître les dates de chacune
des expositions de jeunes ruraux ainsi que les résultats de ces dernières. Des albums
de photos de ces événements seront aussi en ligne sur notre page Facebook.

40e Rallye provincial Québec 4-H
Thème : Les tracteurs • 16 au 19 juillet 2015 

Organisé par le Club 4-H de Richmond au terrain d’Exposition de Richmond 
pour les membres de Quebec 4-H et de l'AJRQ âgés de 12 à 25 ans 

Jeudi :
- Cérémonie d’ouverture 
- Olympiades des fermiers 
Vendredi :
- Concours oratoire 
- Concours d'artisanat et
d’horticulture 
- Concours d’expertise : classes de
vaches Holstein, de bovins, de
cochons d’Inde
- Concours de costumes de danse
carrée, d'arrangements de fleurs,

de sirop d’érable et d'identification
de pièces de tracteurs. 
- Compétition de préparation 
(laitier, bœuf, mouton) 
- Concours d’animaux costumés 
Samedi :
- Classes de conformation et de
présentation d’animaux : génisses
laitières, bovins, moutons, chèvres,
lapins, volailles et chevaux.
- Banquet et remise des prix 

Horaire
Sécurité et tracteurs 
En 2015, Québec 4-H veut souligner l'importance de travailler
en sécurité avec les tracteurs. Les participants du Rallye
provincial pourront prendre part à des cliniques de sécurité de
l'utilisation du tracteur le 16 et le 17 juillet et apprendre plus sur
les caractéristiques de sécurité et comment effectuer une
inspection au sol.
Présentateur : Paul Mastine, Gérant de territoire pour le
Canada, Keenan.

Vous souhaitez parler de la sécurité des tracteurs dans vos
cercles 4-H locaux? Quebec 4-H cherche des cercles qui
veulent organiser une clinique dans leur région cet automne!
Pour en savoir plus, contactez-nous à l'adresse courriel :
agliaison@quebec4-h.com
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LA PLUME HOLSTEINP

Une jeune étudiante, Coconut Lullaby, doit, pour un projet de son école, photographier
des jeunes de 5 ans ou moins. Parmi ses photos, une doit être prise à la ferme.

Brigitte Morneau s'empresse de lui présenter son fils Nathan. Ce dernier est très heureux
de se prêter au jeu avec Gigi (diminutif de guimauve), la vache fétiche de la famille. Cette
dernière, classifiée TB à 3 ans, Mornital Promotion Amie de son vrai nom, est, rappelle
Mme Morneau, la vache la moins farouche et la plus docile du troupeau. Elle est la fille
de Belfontaine Storm, EX 5E.

Nathan, 5 ans et demi, est le plus jeune des quatre enfants de Brigitte et Francis Morneau,
préfixe Premium, de Kingsbury, membres du Club Holstein Richmond. 

Photo cocasse

Vous avez une belle photo, émouvante, drôle, inusitée ou originale ?  
N’hésitez pas, faites la parvenir au Rédacteur en chef. 

La Revue Holstein Québec, 3955, boulevard Laurier Ouest 
Saint-Hyacinthe (Québec)  J2S 3T8 • Téléphone : 450 778-9636 
Courriel : larevue@holsteinquebec.com

Naissances : 
C’est avec bonheur, le 8 mai dernier, que Joëlle
Roy Landry et Kevin Gagnon ont accueilli leur
deux ième enfant, une merveilleuse petite fille
prénom mée Dalie. Depuis son arrivée, sa grande
sœur Léane lui démontre sa grande affection en
lui offrant de jolis câlins. Kevin exploite le préfixe
Best Nord à Landrienne et occupe un poste
d’admi nistrateur du Club Holstein Abitibi.

Charles Breton et Nancy Labranche, de la ferme
Martinclerc de Norbertville, ont accueilli leur
troisième enfant le premier juin dernier. Cette

petite fille se nomme Mélia et fait le bonheur 
de ces deux grands frères, Alexis et Olivier, de
papa et maman et des grands-parents Breton et
Labranche. 

Déjà parents de trois beaux enfants, Marie-Claude
Marcoux et Marco Rodrigue ont vu naître leur
quatrième héritier le 9 juin dernier. Cette petite
princesse, prénommée Lexi, a été la bienvenue
auprès de ses frères et de sa sœur, Jayden, Joey
et Layla. Ses parents sont les propriétaires du
troupeau Marico de Saint-Valérien-de-Milton. Lexi
est la neuvième des petits-enfants de Thérèse
Busque et Yvon Rodrigue.

Bienvenue à ces nouveaux poupons et félici ta -
tions aux nouveaux parents!

Décès :
Le 12 mai dernier, entourée de l’amour des siens,
est décédée à l’âge de 80 ans madame Cécile
Cadorette Hamel. Elle laisse dans le deuil parmi
ses petits-enfants, madame Nathalie Tétreault,
agente aux communications à Holstein Québec.

C’est avec tristesse que nous avons appris le décès
de madame Simone Bergeron, de Saint-Césaire,
le 6 mai dernier à l’âge de 91 ans. Elle laisse dans
le deuil ses quatre filles, dont madame Renée
Lévesque, conjointe de monsieur Michel Dostie,
rédacteur en chef de La Revue Holstein Québec.

Nos plus sincères condoléances aux familles
éprouvées.

En plus de vous aider à atteindre les bons objectifs, la règle de 
3 pourrait vous faire épargner temps, énergie et argent.

Saviez-vous que notre cerveau ne peut gérer plus que 3 idées, 
3 projets ou 3 priorités de front? Au-delà de 3, on s’éparpille, on
oublie, on commet des erreurs en plus d’être davantage stressé.  

Alors, comment utiliser cette limite à votre avantage? 

Simplement en choisissant vos 3 priorités de l’année, du mois, de la
semaine ou de la journée en répondant à la question suivante :
Si vous n’aviez que 3 choses que vous pourriez accomplir (cette
année, ce mois-ci, aujourd’hui) et qui feraient une différence
significative pour votre entreprise et votre vie, quelles seraient-elles? 

Pourquoi se limiter à 3? Parce qu’avoir trop de priorités, c'est comme
n'en avoir aucune.  

Par : Pierrette Desrosiers, M. Ps.
Psychologue du travail, 
conférencière, coach 
Auteure du livre : Survivre à la réussite
www.pierrettedesrosiers.com
Vous pouvez faire parvenir 
vos commentaires à : 
pierrette@pierrettedesrosiers.com
ou à larevue@holsteinquebec.com

Réflexion du « psycoach » 
Trop de priorités?



ALAIN & ROGER PRÉFONTAINE
SAINT-AIMÉ 450 494-0107

ST-YVES VIKTOR -OPIO TB-87

ANDRÉ FOURNIER
SAINT-HYACINTHE 450 799-4413

FAUZON BLAKE PELISSE TB

BELFONTAINE GENETICS INC.
SAINT-MARC-SUR-RICHELIEU 514 452-0136

BLONDIN MR BURNS LAURENCE EX-93 2E
GILPERRO VARENNE GOLDWYN EX-93 2E
BELFONTAINE GOLD DESIGN EX-93
BELFONTAINE DRAKE DIESEL EX
BELFONTAINE FEVER DEMI TB-86 1er veau 
BELFONTAINE GOLDWYN DELIA TB-86 1er veau
BELFONTAINE GOLDWYN DELILAH TB-86 1er veau 
BELFONTAINE SANCHEZ DELPHINE TB 1er veau 
JOYAL SIDNEY DAMION TB 1er veau
BELFONTAINE DIAMOND DIXIE TB-88
BUDJON-JK G EVANSVILLE-ET TB-88
BELFONTAINE FEVER CHARLIE TB-86
BELFONTAINE SANCHEZ YALE TB-86
BELFONTAINE SEAVER SHANNON TB-86
BELFONTAINE ROY ABERCROMBIE TB

BERGER ET FILS
SAINT-AIMÉ 450 788-2023

CERPOLAIT STANCH SARAH TB-86
ROSENHILL LAUTHORITY MEGAN TB-86

BERLO HOLSTEIN
SAINT-ROBERT 450 422-0623

KARONA BAXTER ELEGANCE EX 2E
KARONA JET RED REBECCA ANET EX 2E
CHERRY CREST TRUELY GOLDEN EX 2E
SENNHOF TRIBUTE IMA TB-87
D-RAY LAUTHORITY IFIVE TB-86
D-RAY XACOBEO SUNRISE TB-86

CHARLES GRAVELINE
SAINT-JUDE 450 278-1208

GRAVELIN ALTARAZOR 2339 TB 1er veau
GRAVELIN CALIBER 5224 TB-87
GRAVELIN ARMSTEAD 9447 TB-86
GRAVELIN NATO 5857 TB-86
GRAVELIN AVALON 5223 TB
GRAVELIN CALIBER 5874 TB
GRAVELIN DAZZLER 5885 TB
GRAVELIN EXTREME 5228 TB
GRAVELIN MCQUEEN 5882 TB

CLAUDE MÉNARD
VERCHÈRES 450 583-6116

MEVA SAHARA ANKIE TB-86
LANYDONE TALENT JESS TB 
MEVA PROMAR KHASHA TB

DAMYLAIT INC.
VERCHÈRES 450 583-5322

DAMY-KING JASMINE TB

DELAPOINTE INC.
UPTON 450 549-5230

LAMARIA DORIETA SANCHEZ EX-91 2E
GINARY BOLTON SONJA EX
LAMARIA CLARYSSA SPIRTE EX
LAMARIA JUPITER KNOWLEGDE EX
LAMARIA VOLKA ALFREDO EX
LAMARIA JANIKA SANCHEZ TB-86 1er veau
LAMARIA BECKIE REGINALD TB 1er veau
LAMARIA DIPSY WINDBROOK TB 1er veau
LAMARIA DONIKITA TRIBUTE TB-88
LAMARIA JANIKA SANCHEZ TB-88
DERIANNE LAUTHORITY ANNICK TB-87
LAMARIA DELICE OGELBY TB-87
LAMARIA DIVA BRETT TB-87
LAMARIA GRIPETTE SID TB-87
LAMARIA JUJUBE MR SAM TB-87
LAMARIA LILIPOP CONTRAST TB-87
LAMARIA DIAMANT MARIANO TB-86
LAMARIA JASMINE SHOTTLE TB-86
LAMARIA JOUNA DAZZLER TB-86
LAMARIA KIRALLY DENZEL TB-86
LAMARIA KRAZY WILLROCK TB-86
LAMARIA VICKS DESIGN TB-86
LAMARIA DELPHIE BRETT TB 
LAMARIA DINO WINDBROOK TB
LAMARIA JELLO LAUTHORITY TB
LAMARIA JOLIVIA GOLDWYN TB
LAMARIA JOUKARY TRIGGER TB

ÉLISE SAWYER
SAINT-HYACINTHE 450 796-5851

NOTERRA CHAOS OLAKALA RED EX-93
NOTERRA BURMLEY KATOUCHKA EX-92
NOTERRA SEPTEMBER JADE RED EX
NOTERRA IOTA ORALIE TB 1er veau
NOTERRA MR TOP ELENA RED TB 1er veau       
NOTERRA DUSK EVALYN RED TB-88
NOTERRA MR BURNS ALEKSA TB-88
NOTERRA BENJAMIN ELVINA RED TB-87
NOTERRA SEPTEMBER JOYLA RED TB-87
NOTERRA DESTRY ANAELLE TB
NOTERRA DUSK EMYROSE RED TB

ENTREPRISES 
GÉRARD BOUSQUET INC.
SAINT-DENIS-SUR-RICHELIEU 450 787-2647

DENISQUETTE GARRETT JENNA TB
DENISQUETTE STALLION LUCY TB
LEDUCHE INSTAMATIC SOLAR TB

FERME AL FLUET INC.
SAINT-THÉODORE 450 546-4000

DELAROSIERE LIVEWIRE MAYA TB-88

FERME 
AU SOLEIL LEVANT (1999) INC.
UPTON 450 549-4803

AU SOLEIL GOLDWYN POLLINE EX-93 3E 
AU SOLEIL MORTY LEONIE EX-92 4E
AU SOLEIL OUTSIDE JESTINE EX-91 2E
AU SOLEIL TEE OFF DALINA EX
AU SOLEIL REGINALD DALIDA TB-86 1er veau
AU SOLEIL DEMPSEY FRAISINA TB 1er veau
AU SOLEIL DEMPSEY FRAISYLOU TB 1er veau 
AU SOLEIL DEMPSEY PERLOVE TB 1er veau
AU SOLEIL FEVER MYSTIQUE TB 1er veau
AU SOLEIL SANCHEZ MINKYS TB-88
AU SOLEIL SANCHEZ NICOLINE TB-88
AU SOLEIL TALENT GLORIANE TB-87
AU SOLEIL SHOTTLE ESTRIE TB-86
AU SOLEIL WINDBROOK DOLBY TB-86
AU SOLEIL FEVER MYMOSA TB 
AU SOLEIL SID STARLIE TB

FERME BAJOE
SAINT-DOMINIQUE 450 773-5599

RAMAPHI ASHLAR CHLOE TB

FERME BELAR INC. 
UPTON 450 549-6065

GOBET LACTA POPIE TB 1er veau
DESSAUGES SEAVER ROYCE TB-87
GOBET BESSIE COMMERCE TB-87
LEADVIEW MR BURNS TAMMY TB-86
GOBET CATHERINE JABBA TB
GOBET ETCETERA LEGACY TB
GOBET FARAH SEAGUAL TB
GOBET FRIA BALTIMOR TB
GOBET FRIDA LURECK TB

FERME BELGARDE INC.
ACTON VALE 450 546-3469

BELGARDE MAGOT ETOILE TB-88
BELGARDE MR DRHAM ABEL TB-87
BELGARDE FEVER CONDY TB-86
BELGARDE AUDACITY RED TB
BELGARDE FEVER LAURA TB
BELGARDE LOBO LAURI TB
BELGARDE MILLION KIKIE TB
BELGARDE SANCHEZ LOUNA TB
BELGARDE SHADOW LINE TB
BELGARDE SHOTTLE LULA TB
BELGARDE STEADY HILLA TB
BELGARDE STEADY VIEW TB

FERME BELJACAR INC.
ACTON VALE 450 546-5726

BELJACAR BRAWLER 522 TB
BELJACAR DENZEL 474 TB
BELJACAR JERRICK 531 TB
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FERME BELGO 2012 INC. 
ACTON VALE 450 546-0867

BELGO TALENT BABYKRY EX 2E
BELGO FEVER KENNIE TB 1er veau
BELGO LAUTHORITY SHIATSU TB 1er veau
BELGO COGNAC LYSANE TB-86
BELGO GOLDWYN FERGY TB-86
BELGO FEVER NIGHT TB
BELGO GOLDWYN MENDEZ TB
BELGO HOWIE TWITTIE TB
BELGO SEAGUAL SEAHAWK TB 
BELGO WINDBROOK LUCIFER TB

FERME BELVALDALE SENC
SAINTE-HÉLÈNE 450 791-2091

BELVALDALE NATIE REGINALD TB 1er veau
BELVALDALE LYNA MR BURNS TB-87
BELVALDALE MIONA STEADY TB
BELVALDALE SALIE ARBOR TB

FERME BERNERHOF INC. 
UPTON 450 549-4958

BERNERHOF 4257 EX 2E
BERNERHOF 5807 TB-88
BERNERHOF ARNAC 6101 TB-86
BERNERHOF ROSS 6419 TB
BERNERHOF STANLEYCUP 6172 TB

FERME B.J.R. HUGI
SAINT-THÉODORE-D’ACTON 450 549-6299

CONFIELD DENISON HEAT EX 2E
BDR FABIE BREAKOUT TB-87
BJRHUGI PENNIVEW DELIMA TB-87
BJRHUGI DEMPSEY FANELLE TB-86
BJRHUGI RDC MADELE TB-86
BJRHUGI GOLDWYN SANTAMARIA TB
BJRHUGI MANUS BALTIQUE TB

FERME CABANA LAPALME ENR.
UPTON 450 549-4329

ANABAC GOLDWYN MODE EX-91
ANABAC TALENT MASCOTTE TB-88
ANABAC BEAMER LAURE TB-87
ANABAC INFINITY SHIP TB-87
ANABAC SEAVER MASKIE TB-87
ANABAC SHIRAZ ALICE TB-87
ANABAC FEVER PAKINA TB-86
ANABAC SAMUELO COKE TB
ANABAC SHOTGOLD COKETTE TB
ANABAC SID DELANE TB
ANABAC THOMPSON KIK TB
ANABAC TIPTOP ALPIE TB

FERME BOCHATAY & FILS INC.
SAINT-THÉODORE-D’ACTON 450 546-3568

BOCHATAY KANOURI WILDMAN EX-91 4E 
BOCHATAY HELLEN FINEST EX-91 3E
BOCHATAY SYLLABE DJ EX 3E
BOCHATAY LYVONNE DOUGLAS EX 4E
BOCHATAY SILIANE PEELER EX 2E
BOCHATAY HOLLIDAY JAYZ EX-92
BOCHATAY BALIANNA GOLDWYN EX
BOCHATAY CAMELLE SANCHEZ EX
BOCHATAY CASHMIRA GOLDWYN EX
BOCHATAY BARBANE DEMPSEY TB 1er veau
BOCHATAY CAMPREZA ZELGADIS TB 1er veau
BOCHATAY CHANTINE FEVER TB 1er veau
BOCHATAY CHILENA FEVER TB 1er veau
BOCHATAY KATOU ZELGADIS TB 1er veau
BOCHATAY LASKYA BRILLION TB 1er veau
BOCHATAY LYSANNE FEVER TB 1er veau
BOCHATAY MYLEVA FEVER TB 1er veau
BOCHATAY BETSY CHICACO TB-88
BOCHATAY CAMILLY SHOTTLE TB-88
BOCHATAY GENIALE VAN GOGH TB-88
BOCHATAY SHELLITA GOLDWYN TB-88
BOCHATAY BRITANIA BOLTON TB-87
BOCHATAY BUGATY BRAXTON TB-87
BOCHATAY CRISSYLA BOLTON TB-87
BOCHATAY EVELYNE AFTERSHOCK TB-87
BOCHATAY GERMANY WINDBROOK TB-87
BOCHATAY PERNELLE MASTERPIECE TB-87
BOCHATAY SHELMYRA SHOTTLE TB-87
BOCHATAY CAMOMILA SHOTTLE TB-86
BOCHATAY CARABELLE SHOTTLE TB-86
BOCHATAY CHRISTYNNE CALIBER TB-86
BOCHATAY EMILY PICOLO TB-86
BOCHATAY MELLANY JAYZ TB-86
BOCHATAY SYLEXA CALIBER TB-86
BOCHATAY CAMBELLA BRETT TB                        
BOCHATAY KAFA MILLION TB
BOCHATAY KAMELIANE MASTERPIECE TB 
BOCHATAY MESKELLE FEVER TB

FERME BOUTON D’OR
VERCHÈRES 450 583-1059

RAYON D’OR ANGEL TB-86

FERME CHENAIE 2000 INC.
SAINT-THÉODORE-D’ACTON 450 546-3135

CHENAIE LEXACT POMEX TB

FERME CLERJOYE INC.
SAINT-MARC-SUR-RICHELIEU 450 584-1096

CLERJOYE STEADY GOLDWYN TB

FERME COLLETTE & FILS INC. 
SAINT-ANTOINE-SUR-RICHELIEU 450 787-3577

CONIDA CLAUDIA PARNEL TB-87
CONIDA GERMAINE FEVER TB-87
CONIDA ELIANNE PROMAR TB-86
CONIDA DANA WINDBROOK TB
CONIDA JODIE TENNESSEE TB
CONIDA NATINA ASHLAR TB

FERME CERPOLAIT SENC
SAINT-AIMÉ 450 788-2577

VALLEYENNE MORTY LYNE EX-93 5E
CERPOLAIT DENZEL ANYCIA EX-91 2E 
CERPOLAIT BLITZ JAZZY EX 4E
PINACLE HEADWAY DAISYA EX-93
CERPOLAIT LOYAL MALKIN EX
CERPOLAIT WHATS UP WALDY EX
CERPOLAIT ZENITH LAURE EX
CERPOLAIT DUDE JUDITH TB-87 1er veau
CERPOLAIT MERIDIAN JAGUAR TB 1er veau 
CERPOLAIT REVOLVER SOPHIE TB 1er veau
CERPOLAIT SID JETTA TB 1er veau
KOUWENBERG DEMPSEY 1859 TB 1er veau
VALBOUR FABIANO ARIANE TB 1er veau 
CERPOLAIT TEE OFF LAURABEL TB-88
D-RAY DEMPSEY SUMMIT TB-88
D-RAY LAUTHORITY GIGI TB-87
VIC031 SANCHEZ VANITY TB-87
BELGO STEADY KITKAT TB-86
CERPOLAIT INFRAROUGE ANAIS TB-86
CERPOLAIT WOLF CHAGGY TB-86
D-RAY SID FLORALIE TB-86
CERPOLAIT SANCHEZ ALY TB
CERPOLAIT BOULDER RAMADA TB
JANOT FEVER WINTER TB

FERME CHAMBOULAY
UPTON 450 549-6415

KESSELRING BRONCO BINKA TB-86
KESSELRING DEMPSEY DIANA TB
KESSELRING TIME TAMARA TB

FERME CORMIER & FRÈRE INC.
SAINT-ANTOINE-SUR-RICHELIEU 450 787-2451

LESCORMIERS BENEDICT POLINE TB-87

FERME CYJOHN
SAINT-DAMASE 450 797-3433

CYJOHN JACK C6304 TB

FERME DE LA CARRIÈRE
UPTON 450 549-6465

JOUBERT MR SAM MELISA EX-91 2E
JOUBERT HILL FIDJI TB-88
JOUBERT IOTA SOLIE TB-86
TINBER J WINDBROOK BONTE TB-86
JOUBERT DEMPSEY SOLEIL TB
JOUBERT WINDBROOK FLORE TB

FERME DENIJO SENC
SAINT-ANTOINE-SUR-RICHELIEU 450 787-2955

REDLODGE HOTBLOOD MALLORY TB-86

FERME DENIS 
ET CLAUDE JODOIN ENR.
SAINTE-HÉLÈNE 450 549-4701

JODO DENZEL TOUTTI TB
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FERME DE LA CARRIÈRE
UPTON 450 549-6465

FERME YVES CROTEAU & FILS INC.
UPTON 450 278-8237

MR CHAGNON INC. 
ACTON VALE 450 549-5316

CRACKHOLM LEJEUNE PATRICIA TB-86 1er veau

FERME DES ROSALIES (2005) INC.
SAINT-HYACINTHE 450 799-3794

MASKITA STALLION ANNABELLE TB-86

FERME DES TRÈFLES INC.
SAINTE-VICTOIRE-DE-SOREL 450 782-2506

DREAMCREST JASPER DENALI EX-91
KNONAUDALE ATWOOD KNOT EX
TREFLE PLEDGE JASPER TB-86 1er veau
QUALITY DEMPSEY FRIENDLY TB-86 1er veau
TREFLE ALEXANDRINE ALEXANDER TB 1er veau
TREFLE ARIEL REVOLVER TB 1er veau 
TREFLE DEBBY BOLTON TB 1er veau
TREFLE LOUISIANE DAMION TB 1er veau
TREFLE PETRA LAUTHORITY TB 1er veau
TREFLE PHENIX DAMION TB-88
TREFLE SARATOGA EXTREME TB-87
TREFLE SHELLEY REGINALD TB-87
TREFLE ANANDITA SANCHEZ TB-86
TREFLE HAARLEN BRAXTON TB-86
TREFLE HAAKON BRAXTON TB
TREFLE HANCOCK TB

FERME DIANE BRIÈRE 
ET CLAUDE GRAVELINE
SAINT-JUDE 450 792-2496

DICLAO BONAIR LOULA TB

FERME DUBOSSON INC.
SAINT-THÉODORE-D’ACTON 450 546-3305

DUBOSSON FRILEUSE SANCHEZ EX-92 2E
DUBOSSON ARDENNA ROY EX-91 2E 
DUBOSSON CATHLEEN GIBSON EX 5E 
DUBOSSON EMOTIVE SANCHEZ EX
DUBOSSON LAURIE GOLDWYN EX
DUBOSSON PRESTENCE BRETT TB-86 1er veau
DUBOSSON ETOILEE PICOLO TB-88
DUBOSSON MISTRALE LAURIN TB-88
DUBOSSON ROSY ALLEN TB-87
DUBOSSON VALLONIE FEVER TB-86
DUBOSSON CRYSTEL WINDBROOK TB

FERME DEVOL INC.
SAINT-PIE 450 772-2838

DEVOL LILIE PROMAR TB

FERME FAVREAU & FILS INC.
SAINTE-CHRISTINE 819 858-2981

FAVREAUTIERE BAXTER KORDIA EX
SEAGULL-BAY SH MIRANDA-ET TB-87 1er veau
FAVREAUTIERE KRISTAL TB-86 1er veau
JACOBS ALEXANDER BALTY TB-86 1er veau
SEAGULL-BAY SH MACADY-ET TB-86 1er veau
EASTRIVER GOLDWYN LIZA 137 TB 1er veau
LA CANTINIERE NAYA GERARD TB-88
FAVREAUTIERE ARBOR GAFFE TB-88
FAVREAUTIERE GOLDWYN KOCA TB-88
FAVREAUTIERE GRANULE TB-88
FAVREAUTIERE BABEL TB-87
FAVREAUTIERE GAZOLE TB-87
FAVREAUTIERE KOURIR TB-87
FAVREAUTIERE OBILA TB-87
FAVREAUTIERE OKA TB-87
FAVREAUTIERE SHOTTLE GALANTISE TB-87
FAVREAUTIERE SOCRATES GRAFITI TB-87
SUNTOR MAN O MAN JELENA TB-87
EASTRIVER ACADIE TB-86
FAVREAUTIERE PICOTTE TB-86
FAVREAUTIERE BISCOTTE TB
FAVREAUTIERE EMTINA TB
FAVREAUTIERE EPIC GANTEL TB
FAVREAUTIERE GRAVURE TB
FAVREAUTIERE KARENCE TB
FAVREAUTIERE PASCALA TB
FAVREAUTIERE SUBITE TB
PIERSTEIN ROY BUBBA TB

FERME FRANJEAMAR
SAINT-ROBERT 450 422-0717

BIBOMEAU SOCCER ELIE TB-86

FERME FRÉJOUR INC.
SAINT-HYACINTHE 450 796-4332

FRATER BRAXTON BRAMMA TB 1er veau
FRATER REDLINER BORSAO TB-86
FRATER SANCHEZ BONNIE TB-86
FRATER SID PARIS TB-86
FRATER STORM BEKKA TB
FRATER WISCONSIN JINNIA RED TB

FERME FURER
ACTON VALE 450 546-3639

PIERSTEIN TALENT BALITA EX 2E
PACOT ASHLAR CAMILLE TB-86
PACOT BRAWLER INDIA TB
PACOT SEAVER ANIBELLE TB
PACOT SEAVER IDA TB

FERME GABRIEL NAULT INC.
SAINT-MARCEL-DE-RICHELIEU 450 794-2028

LEGERE WIND COUNTESS II WAVE TB 1er veau
LEGERE AFTERSHOCK ANNELIE TB

FERME G. BROUILLARD & FILS ENR. 
SAINT-AIMÉ 450 788-2560

GRANDPOINTE TALENT MELO EX-91 6E
GRANDPOINTE GOLDWYN VAREINE EX
GRANDPOINTE STEADY VALRIE TB-86 1er veau
PIERSTEIN DEMPSEY PHENOMEN TB-86 1er veau
GRANDPOINTE SPRITE MELONNIE TB-88
ROYALWATER SID VIXEN TB-88
GRANDPOINTE WINDBROOK VALDINE TB-87
GRANDPOINTE ASHLAR FEDO TB-86
GRANDPOINTE BOLTON BLACKETTE TB
GRANDPOINTE FEVER AUDYMIA TB
GRANDPOINTE STEADY AUDIANE TB

FERME GEBHARD INC. 
SAINT-NAZAIRE-D’ACTON 819 392-2265

GEBHARD STALINE STALLION EX
GEBHARD VAUDOISE VELVET EX
GEBHARD COCONUT TB-86 1er veau
GEBHARD KASSILAND BRAXTON TB 1er veau
GEBHARD BELLA STEADY TB-87
GEBHARD LACTANYA MR BURNS TB-86
GEBHARD MARISTAR LAUTHORITY TB-86
GEBHARD EVANIE DOLMAN TB
GEBHARD MARIANGE STEADY TB

FERME GIARD ENR.
SAINT-SIMON-DE-BAGOT 450 513-2751

GIARD GOLDWYN LEA EX 3E
GIARD JASPER POMMETTE EX 2E
GIARD DUSTER OSTIL EX
GIARD SHIRAZ CHANCEL ROUGE EX
GIARD SUDDAN AMADEUS TB-87 1er veau
CHAILOW WINDBROOK LORIANNE TB 1er veau
GIARD BRAXTON ORAGE TB 1er veau 
GIARD SOLUTION CALIBRE TB 1er veau
GIARD SUDDAN AMIGO TB 1er veau
GIARD UNO AMOUR TB 1er veau
GIARD UNO AMOURETTE TB 1er veau
GIARD WINDBROOK OURA TB 1er veau
MASKITA STANLEYCUP ARIEL TB 1er veau
GIARD FREMONT ORGUEIL TB-87
GIARD SIMMS LOBBY TB-87
SEJOUR IOTA SEVEN TB-87
GIARD AMIR TB
GIARD FEVER BARONNE TB

FERME GILSON INC.
UPTON 450 278-3236

GILSON TALENT JENNA LI EX-91 3E 
GILSON SPIRTE SPOON EX-91 2E 
GILSON DESIGN SERENA EX 4E
GILSON IRON JEN EX 3E
GILSON SEAGUAL SAMARA TB-86 1er veau 
GILSON ASHLAR LOLITA TB-87
GILSON CHICAGO VELTIC TB-87
GILSON DOLMAN DOLIE TB-87
GILSON DOLMAN DOLLIE TB-87
GILSON ALTAROSS SPIN TB-86
GILSON DOLMAN DOLIANA TB-86
GILSON FEVER SPA TB
GILSON FRONTRUNNER BRITA TB
GILSON IOTA SHAYA TB
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FERME GIRARD & FILS
SAINT-LIBOIRE 450 793-4559

CLAVAIN GARRETT MYLENE TB-86

FERME GILLES LAPOINTE 
& FILS SENC
UPTON 450 549-4164

RIMAINESON PAGEWIRE PACHOU EX 2E
ANTIA TERRASON ANNA EX-91
RIMAINESON JASPER JASTERE EX
ANTIA ALEXANDER LINSIE TB 1er veau
ANTIA WINDBROOK ANJA TB 1er veau
ANTIA AFTERSHOCK MINOU TB-88
ANTIA DEMPSEY BARBIE TB-87
ANTIA SHOUT LASSY TB-87
ANTIA SPLENDOR ORALIE TB-87
ANTIA ARMY UNIQUE TB-86
ANTIA MANIFOLD CLARA TB-86
ANTIA BRAXTON ALLURE TB
ANTIA SHOTTLE DODORINE TB
ANTIA STEADY MANIE TB

FERME GODIN ENR. 
SAINT-AIMÉ 450 788-2461

CHARPENTIER DUPLEX LOLITHA EX-93 4E
GODIN BETTIA GOLDWYN EX 2E
GODIN FINETTE LAURIN EX 2E
GODIN MORILIA BAXTER EX-93
GODIN FLOCON STARFIRE EX
GODIN ROSEMARY LAURIN EX
GODIN ASHLYNN GOLDWYN TB-86 1er veau
GODIN MAREY LAUTHORITY TB-86 1er veau
GODIN TREYSI SID TB-86 1er veau
CANADO KILOBYTE PACHA TB 1er veau
GODIN LORETIE LEXICON TB 1er veau
GODIN MORNING ATOYOTA TB 1er veau 
GODIN TESSE SADIK TB-88
GODIN DEGEL ATWOOD TB-87
GODIN EPICE SID TB-87
GODIN EXITATE LYNDON TB-87
GODIN SONIE STEADY TB-87
GODIN SPICE DUPLEX TB-87

FERME GOURIN-RICSTAR
SAINT-HYACINTHE 450 796-5851

RICSTAR BONAIR CORETTA EX-92 3E
RICSTAR GOLDWYN CORALEANE EX-92 3E 
RICSTAR CAPTAIN WIBIA EX 3E
RICSTAR DENZEL CONTESIA EX-91
RICSTAR GOLDWYN COMTESSE EX-91
RICSTAR PLANET WIBBY TB-86 1er veau
RICSTAR KROWN WINDY TB-88

FERME GODALE ENR.
SAINT-AIMÉ 450 788-2766

DESLACS MILKSTAR CAMELIA EX-91 4E 
GODALE GOLDWYN SAHYGO EX 3E
GODALE TALENT HARCADE EX 3E
CRYSTAL BROOK BUCKEYE AMANDA EX 3E
GODALE OUTBACK ACADIENNE EX
EASTRIVER ROY JUDITH EX
RICSTAR SHOTTLE COLLEENA EX
GODALE FEVER KOVIE TB 1er veau
GODALE GUTHRIE SENNA TB 1er veau
GODALE IOTA ELENA TB 1er veau
GODALE SANCHEZ JAZZMIN TB 1er veau
GODALE VITTORIO LOVE TB-88
GODALE BLITZ EMEUTE TB-86
GODALE LAUTHORITY LORINA TB-86
GODALE SEAVER TARAZA TB-86
GODALE SID LADISQ TB-86
GODALE PLANET SENZA TB-87
GODALE DUNN ROSARIA TB
GODALE JAYZ PARIS TB
BRUGLINE GOLDWYN HOPE TB
GODALE BARONNET SHAKEE TB
GODALE SAHARA HALAK TB
GODALE SPLENDOR ATHENA TB
PIERSTEIN LTHRTY RATATOUILLE TB

FERME GUILGI ENR.
ACTON VALE 450 546-7789

GUILGI CENTER BOUE TB-86
GUILGI GRAIN TB

FERME GUENTERT ENR. 
SAINT-SIMON 450 798-2107

BLONDIN SHOTTLE LOTUS TB-88
FANTOM GENEVA SERAINA TB-88
FANTOM MANIFOLD DULCINEE TB-87
FANTOM REDESIGN SABINE TB-87
FANTOM BALTIMOR SILVER TB-86
FANTOM MAGNA ANAIS P TB-86
FANTOM MANIFOLD WENDY TB-86

FERME GUSTAVE MICHON 
ET FILS INC.
LA PRÉSENTATION 450 278-1934

ETANGS COLIE LOYAL TB-86
DUCKETT-I FEVER TWISTER TB
VANADIUM SKYFIRE SUKRAY TB

FERME JAFA (2008) INC.
SAINT-NAZAIRE 819 392-2932

JAFA FRONTRUNNER RAZZIA TB 1er veau
JAFA SEAVER CANDIDE TB 1er veau 
JAFA F B I DARLEEN TB-87
JAFA MISCHIEF LORELOU TB-86
JAFA ATOMIC TATIE TB
JAFA BOLIVIA NADIA TB
JAFA JORDAN FEVROLE TB
JAFA LIZZARD JOYA TB
JAFA SAMUELO MELINE TB

FERME HOLSTEIN J-C-BACHAND
SAINT-DOMINIQUE 450 771-6125

RAMONA ROSALI SPECTRAL EX 3E
REGINA MILLION RUDY TB-88
JOSELITO SID SYLVETTE TB-86
MORINVILLE STALLION IDAO TB-86

FERME JANGIE ENR. 
SAINTE-CHRISTINE 819 858-2513

JANGIE REGINALD ZECHUNET TB-87
JANGIE VICTORIO AZOUMBA TB-86
JANGIE EXTREME ONERDIRA TB
JANGIE JORDAN ZAROUNOIR TB
JANGIE SEAVER CHAYOTTE TB

FERME JÉRÔME BENOIT
SAINT-NAZAIRE 819 392-2867

BENISAM CONTRAST MELINDA TB

FERME J.M. GENDRON & FILS INC.
SAINT-ANTOINE-SUR-RICHELIEU 450 787-4170

JOYAL ODILE JORDAN EX 4E
JOYAL SIENNA FEVER EX 3E
JOYAL LEEANN GOLDWYN EX 2E
JOYAL INDIRA MITEY EX
JOYAL SOLANNA ENTERPRISE EX
JOYAL SWANNY DAMION EX
JOYAL IDOLE LAUTHORITY TB 1er veau 
GARAY LIVES GOLDWYN TB 1er veau
JOYAL SAKU BOLTON TB-88
JOYAL SWEETY DESTRY TB-88
JOYAL G VITALITY ATWOOD TB-87
JOYAL SHOTTLE EVITA TB-87
JOYAL SUMMERDAY SHOTGUN TB-87
JOYAL SWANELLE GOLDWYN TB-87
JOYAL ALANNA BRAXTON TB-86
JOYAL G VALERY ATWOOD TB-86
JOYAL IRINA SID TB
JOYAL NOVA BALTIMOR TB

FERME J.M. JODOIN & FILS INC.
SAINTE-MADELEINE 450 701-0042

MARYSON HEAVY 27028 EX
MARYSON MONSTER LIANA TB-86 1er veau 
MARYSON WINDBROOK NAOMIE TB 1er veau 
MARYSON MANIFOLD CLORIS TB-88
MARYSON EIGHT ANNY TB-86
MARYSON SAPHIRE ELEONOR TB-86
MILIBRO ATLAS ROFFILANE TB-87
MARTINDEL ALEXANDER SIERRA TB
MARYSON ALTADECREE BARBARA TB
MARYSON EIGHT 4304 TB
MARYSON FRONTRUNNER GALLIA TB
MARYSON MANIFOLD PASCALE TB

FERME JNA BENOIT INC.
SAINT-DOMINIQUE 450 773-3020

WEBB VIEW BLUE SHARK EX
JACKEVAN STARGAZER MOLIE TB 1er veau 
JACKEVAN STALLION YOUMIE TB-86
JACKEVAN FEVER ZEA TB
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FERMES J.N. BEAUCHEMIN 
& FILS INC.
SAINT-OURS 450 517-8080

NOELANGE CHANGE BAXTER EX 2E
NOELANGE BUZZER HULABALOO TB-88
NOELANGE COLORADO COAT TB
NOELANGE DECREE BOSS TB
NOELANGE MAURY WILL2 TB
NOELANGE TARMAC GUERARD TB

FERME LAGACÉ & FILS INC. 
SAINT-HYACINTHE 450 799-1176

LAGACE SCAR RED SANDY EX-91 3E 
LAGACE MIAMI GRETA EX 3E
LAGACE FLOWER FAY TB-86 1er veau 
LAGACE MERIDIAN FABIAN TB 1er veau
LAGACE WINDBROOK FATIMELE TB 1er veau
LAGACE SAMUELO SANTA TB-86
LAGACE BOXER MISTY TB
LAGACE DARIUS STACY TB

FERME LAIT GAUDETTE SENC
SAINT-DENIS-SUR-RICHELIEU 450 787-3396

GILLAL AMO STARBY EX 2E
GAULAIT ARBOR BALLY TB

FERME LES CHÊNES SENC
SAINT-LIBOIRE 450 793-4850

LESCHENES MILLIE TEMPTRA TB-86
LESCHENES MANON SHOTTLE TB

FERME LOREALE (2007) INC.
SAINT-MARC-SUR-RICHELIEU 450 584-2745

LOREALEY BOLTON ANGIE TB-86
LOREALEY JEEVES CRISSY TB

FERME LUC TANGUAY
SAINT- JUDE 450 792-3475

LOTAN MAMMOTH LANA TB-86 
LOTAN JANUARY EVE TB

FERME M.A. PALARDY INC.
CALIXA-LAVALLÉE 450 583-3415

CALIXA TOUTOUNE LINFORMER EX 2E
CALIXA DOUDOUNE FRONTRUNNER TB-88
CALIXA FLORENCE FEVER TB-86
CALIXA CARMINA WINDBROOK TB
CALIXA CLOCHETTE FEVER TB
CALIXA MAGIQUE SEAN TB
CALIXA SANDY SEAGUAL TB
CALIXA SISSY SAPHIRE TB

FERME MARC-ANDRÉ CHAPUT
VARENNES 438 888-9946

LEMAGE LARA NIAGARA TB-87

FERME MARIETTE ET YVES BRENIEL
SAINT-HYACINTHE 450 796-4576

GOURIN BUCKEYE SANDRINE TB-86
GOURIN MAGNETISM TASHA TB

FERME MASKITA
SAINT-HYACINTHE 450 778-1141

MASKITA GOLDWYN SHADOW EX-94 2E
MASKITA ICECOLD CARLY EX 4E
MASKITA BOLIVIA SANTA EX
MASKITA FRONTRUNNER TAMITSU EX
MASKITA STALLION TAMMY EX
MASKITA SID DELIMA TB-87 1er veau
MASKITA FEVER JULIETTE TB-86 1er veau
MASKITA LAVANGUARD LITTLE TB-86 1er veau
MASKITA STANLEYCUP TESSY TB-86 1er veau
MASKITA LAVANGUARD CHARLIE TB 1er veau       
MASKITA SID IMA TB 1er veau
MASKITA WINDBROOK AMAMIA TB 1er veau
MASKITA WINDBROOK TAMIA TB 1er veau
MASKITA ASHLAR LYLLIA TB-88
MASKITA WINDBROOK TULIPE TB-88
MASKITA SHOCKER LOUNNY TB-88
MASKITA SID LUCIOLE TB-87
MASKITA STEADY JAZZ TB-87
MASKITA WINDBROOK POW POW TB-87
MASKITA GOLDWYN TAMIRA TB-86
MASKITA WINDBROOK ANGELA TB-86
MASKITA GOLDWYN TALIZEE TB
VIEUXSAULE SID CATERINA TB

FERME MAXIME & KEVIN CASAVANT
SAINT-BERNARD-DE-MICHAUDVILLE 450 792-3552

MAKE ALEXANDER PENNY TB 1er veau 
GODALE RAPTOR ABELLIA TB-88
MAKE SEAVER BLANDINE TB-87
MAKE FEVER BRANDA TB-86

FERME MÉNARDISE INC. 
VERCHÈRES 514 299-3862

MENARDISE DEREK LAURORE EX 2E
DUSOLEIL WINDBROOK CRICRI TB 1er veau
MENARDISE FEVER KATOU TB 1er veau
MENARDISE CLEVELAND LILI TB-87
MENARDISE FABIANO ORELLY TB
MENARDISE SEAGUAL GALLY TB

FERME MILAITROY SENC
SAINT-ROBERT 450 782-3766

MILAITROY GOLDROY VIGIE TB 1er veau
MILAITROY EMBASSY ARIETTE TB-87
MILAITROY LITTORAL LEA TB-87
MILAITROY ROSEPLEX SOPHIE TB-87
MILAITROY EMBASSY GENEVE TB-86
MILAITROY STEADY SOPHIE TB

FERME MIGNOT & FILS INC.
UPTON 450 549-4743

MIGNO TICTIC CHAMPERRY TB-87
COMESTAR SANCHEZ CASSY TB-86

FERME M R D INC.
SAINT-SIMON-DE-BAGOT 450 798-2834

STPIERRE DENZEL SANDRA EX
STPIERRE DEMPSEY BEA TB 1er veau
STPIERRE MERIDIAN CESILE TB 1er veau
PIERSTEIN SHOTTLE BERENICE TB-88
STPIERRE STALLION LOUBA TB-88
STPIERRE WINDHAMMER ROSETALY TB-86
STPIERRE XACOBEO CELLA TB-86
STPIERRE LAUTHORITY LOULOU TB
STPIERRE PALERMO ZAPETTE TB
STPIERRE SANCHEZ JETTY TB
STPIERRE SHIRAZ JUDINE TB
STPIERRE SHIRAZ LOUANGE TB
STPIERRE SID SARAHBEL TB

FERME MR CHAGNON INC.
ACTON VALE 450 549-5316

CHARMVALE GOLDWYN 857 EX-91
CHARMVALE FEVER 1130 TB-86 1er veau
CHARMVALE BOMB 1110 TB 1er veau 
CHARMVALE EPIC 1143 TB 1er veau
CHARMVALE HEFTY 1141 TB 1er veau
CHARMVALE LEXOR 1166 TB 1er veau
CHARMVALE SEAGUAL 1138 TB 1er veau
DUBOSSON LAURETTE STANLEY TB 1er veau
CHARMVALE SHOTTLE 961 TB-88
KARONA BOLTON NASSAU TB-88
PIERKA EI TOREADOR PEGAS TB-88
CHARMVALE ASHLAR 953 TB-87
CHARMVALE STEADY 1031 TB-87
DUBOSSON ROSY ALLEN TB-87
CHARMVALE DAMION 1000 TB-86
CHARMVALE MAN O MAN 1032 TB-86
CHARMVALE SHOTTLE 1008 TB-86
CHARMVALE TREASURER 992 TB-86
CHARMVALE INFRAROUGE 1061 TB
CHARMVALE LAKOTA 1065 TB
CHARMVALE TERON 858 TB
DUBOSSON AMIRETTE BIG MAC TB
DUBOSSON CATHELE FEVER TB

FERME NORMAND LAPERLE ET FILS
SAINT-SIMON 450 798-2703

ROSEPERLE DUPLEX FUTTICINI TB

FERME PIERRE LAFLAMME ET FILS
SAINT-HYACINTHE 450 799-5914

KERMENEUR MANIFOLD HAZARD TB-87
KERMENEUR WINDBROOK JEWELL TB-87
KERMENEUR GENERAL CHEEVER TB
KERMENEUR STALLION MARCIL TB

FERME PIERTIBO INC.
UPTON 450 549-4822

PIERTIBO LAODYCE TB-88
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FERME PIONALD SENC
MONT-SAINT-HILAIRE 450 536-1005

PIONALD BUCKEYE ANNOUCK EX
PIONALD KATIA TROPIC TB-86

FERME PHAMILOU INC.
UPTON 450 549-4828

PHAMILOU SHOTTLE HEIDI TB 1er veau
CENTERFLOS DEMOLITION LOLA TB-87
DERUITER DEMOLITION LOGAN TB-86
PHAMILOU SHOTTLE HELEN TB-86
PHAMILOU BLITZ ANNIE TB
PHAMILOU BRIGHTLITE BERTINE TB
PHAMILOU DEMPSEY VACHERE TB
PHAMILOU WINDBROOK RENEE TB

FERME RAYMOND PELLETIER 
& FILS INC.
SAINT-SIMON-DE-BAGOT 450 798-2259

RAYPEL LAVANGUARD JOSIANE TB 1er veau
RAYPEL SPECTRUM ELISA RED TB 1er veau
RAYPEL UNO SOFIA TB 1er veau
RAYPEL WILDTHING SALINE TB 1er veau 
RAYPEL WILLROCK STELLA TB 1er veau
RAYPEL WINDBROOK SALIANNE TB-88
RAYPEL BIGSTONE SISSELA TB-87
RAYPEL DAMION SAMIE TB
RAYPEL IOTA SHANI TB
RAYPEL SHOTTLE STEA TB
RAYPEL SOLERO ANIK TB
RAYPEL WILDTHING ISALYNE TB

FERME R.C. BOURGEOIS
SAINT-BERNARD-DE-MICHAUDVILLE 450 792-2079

BERMIGEOISE HOMER TOPIA TB

FERME RÉAL BEAUREGARD 
& FILS ENR. 
SAINT-LIBOIRE 450 793-4661

EDOUARD DUDE JEWEL TB 1er veau
EDOUARD DENZEL JAPPY TB-87
EDOUARD DAMION NOVA TB-86
EDOUARD LAUTHORITY JIONA TB-86
EDOUARD BALTIMOR BETA TB
EDOUARD LAUTHORITY KATE TB
EDOUARD LAVANGUARD DELICE TB

FERME RENSONNET
UPTON 450 549-5740

LADAME 149 FEVER TB-86                 

FERME R.J.D. LAPALME INC.
UPTON 450 549-4776

LAPALME BAXTER NATRELLE TB-88
LAPALME DENZEL MARIE TB-87
LAPALME BAXTER KRISPY CRUNCH TB-86
LAPALME STALLION NATARIE TB-86
LAPALME DAMION GALANTE TB
LAPALME DUPLEX MANDLEX TB
LAPALME FEVER MANDIANNE TB
LAPALME SHOTTLE NATTLE TB

FERME ROBERTIN INC.
SAINT-PIE 450 772-2592

ROBERTIN REGINALD KATIE TB 1er veau 
ROBERTIN MR BURNS TINA TB-87

FERME ROCHAT POIRIER SENC
SAINT-DAMASE 450 797-3433

ROCHARIER CALIBER R1545 TB-86
ROCHARIER RAPTOR R9423 TB-86
ROCHARIER DECREE R1535 TB

FERME ROCLAIRSON
LA PRÉSENTATION 450 796-5856

ROCLAIRSON BOLTON LORA EX-92 2E
ROCLAIRSON GOLDWIN LEIZA EX-91 2E
ROCLAIRSON MR BURNS TINY EX-91 2E 
ROCLAIRSON BOLTON TRIXKA EX 3E
ROCLAIRSON SANCHEZ JOLYNN EX 2E
ROCLAIRSON BOLTON LOZETTY EX
ROCLAIRSON SHOTTLE ELVY EX
ROCLAIRSON XACOBEO RAFAELLA EX
ROCLAIRSON CONTRAST JOYCE TB 1er veau
ROCLAIRSON HALAK BASTA TB 1er veau
ROCLAIRSON KRUSADER LEZIA TB 1er veau
ROCLAIRSON LAURIN JOSAVA TB-88
ROCLAIRSON PICOLO CARLENE TB-88
CLOUDIS SHOTTLE DINA TB-87
ROCLAIRSON BAXTER SKILLY TB-87
ROCLAIRSON JORDAN TRINA TB-87
ROCLAIRSON MORPHEOUS TOSCANA TB-87
ROCLAIRSON SHOTTLE BASMA TB-87
ROCLAIRSON WINDBROOK TINAVA TB-87
ROCLAIRSON CONTRAST JOYCE TB-86
ROCLAIRSON DETOX GLADYS TB-86
ROCLAIRSON EXPLODE LOZI TB-86
ROCLAIRSON WINDBROOK TINALYA TB-86
ROCLAIRSON BOTON LEIMA TB
ROCLAIRSON CONTRAST LEDIA TB
ROCLAIRSON SID SANDRA TB
ROCLAIRSON WINDBROOK JOLY ANN TB

FERME S. JODOIN INC. 
SAINT-BARNABÉ SUD 450 230-8819

SYMPA DEREK SHARINE TB-88
SYMPA ARBOR TINE TB-87

FERME SORELOISE ENR. 
SOREL 450 742-1511
SORELOISE FIBIE TB
SORELOISE MITEY CAROLANE TB

FERME SYLFIELD INC.
CONTRECOEUR 450 587-2758

SYLFIELD LUXURY AXEL EX
SYLFIELD LAVANGUARD ANIA TB-87
SYLFIELD ASHLAR NINA TB-86

FERME TECHNO-LAIT SENC
SAINT-NAZAIRE 819 392-2918

TECHNO CHARLYN LIGHTNING TB-86
TECHNO KATTE MAURY TB

FERME UPTON ENR.
UPTON 450 549-4554

UPTON ARDENT SONNY EX 3E                   
UPTON FEVER LAURIANNE TB
UPTON JORDAN LOLITA TB

                             

FERME VINBERT INC.
ACTON VALE 450 778-4203

VINBERT GOLDWYN JAGUAR EX-92 4E
RAYPEL TOUCHDOWN BONNY EX-92 2E 
RAYPEL BAXTER MARTINE EX-91 2E
VINBERT BRADNICK LEXUS TB-88 1er veau
VINBERT GOLDCHIP AMERICANA TB-86 1er veau
VINBERT UNO MIDGET TB-86 1er veau
VINBERT BRADNICK LINCOLN TB 1er veau 
VINBERT MAYFIELD BABYLOON TB 1er veau       
VINBERT ZUMBA SUSHI TB 1er veau
KOOLAIT SID ARGENTINE TB 1er veau
HECTARE DEMPSEY CASTA TB-87
VINBERT SHAMROCK BARBARA TB-86

FERME YVES CROTEAU & FILS INC.
UPTON 450 278-8237

CHARMVALE DENISON 940 EX 2E
MS DAYA DAYANA-ET TB-87 1er veau 
MS CRACKHOLM SANDY-ET TB 1er veau
SPEEK-NJ-I MAYFIELD COLZA TB-86 1er veau
CROTEAU GOLDWYN MARANIE TB 1er veau
MICHETTE CARLA JEEVES TB-87
CROTEAU ALLSTAR AMPERE TB-86
CROTEAU ASHLAR MANDIE TB-86
CROTEAU FEVER TOUCH TB-86
CROTEAU LAUTHORITY MOLIERE TB-86
CROTEAU GOLDWYN MORILLE TB
CROTEAU JORDAN JAVA TB
CROTEAU LAUTHORITY ELIA TB
CROTEAU LAUTHORITY WIDGET TB
CROTEAU SANCHEZ MAGINE TB
CROTEAU SEAVER ELIA TB
CROTEAU SHOTTLE MAGIQUE TB
WALKERFARMS LONDON VINIE TB

G. RAYMOND & FILS
SAINT-CHARLES-SUR-RICHELIEU 450 584-2631

RAYMONDOR BOLTON MYSTI EX 2E
RAYMONDOR SEAVER SARAMAY TB-86 1er veau 
RAYMONDOR GOLDWYN ROXANNE TB-88
RAYMONDOR BRAXTON ROXETTE TB
RAYMONDOR FEVER OLIVA TB
RAYMONDOR PANDORA TASIA TB
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FRANÇOIS CHAMPAGNE
ACTON VALE 450 546-3092

CHAMPTE SEAVER TEKILA TB-86

GÉRALD LAVALLÉE & FILS
SAINT-LOUIS 450 788-2294

VALRICK TALENT DELICE EX-92 4E 
VALRICK DOLMAN BAYONNE EX-91 2E
VALRICK DURHAM ANALECTA EX-91
VALRICK LHEROS ELECTRIC EX-91
VALRICK DOLMAN SARAH EX
VALRICK LHEROS DESTINEE EX
VALRICK ALTITUDE LAVANDE TB-87 1er veau
VALRICK CHARLIE GUINESS TB-86 1er veau
VALRICK DEMPSEY ISSA TB-86 1er veau
VALRICK REGINALS SPRING TB-86 1er veau
VALRICK ALTITUDE BEVERLY TB 1er veau
VALRICK PELIK QUEEN TB 1er veau
VALRICK WINDHAMMER PARIS TB 1er veau
VALRICK CHARLIE MELODIE TB-88
VALRICK DENZEL CARMINE TB-88
VALRICK DENZEL MERCEDES TB-88
VALRICK SAMUELO PIGGLY TB-88
VALRICK BALTIMOR FIDGI TB-87
VALRICK BIGRAIN HARRICANA TB-87
VALRICK FINAL CUT NICE TB-87
VALRICK SATISFACTION ROSEE TB-87
VALRICK BOSSMAN TYRA TB-86
VALRICK BOWMAN BARBARA TB-86
VALRICK LADNER LIBERIA TB-86
VALRICK SID CHATELAINE TB

GUY GEOFFRION
VARENNES 450 652-6184

GEOFFRION MOUSSY WILMOR EX-91
GEOFFRION FEVER HYLDINA TB 1er veau 
GEOFFRION INTEGRITY BRADE TB 1er veau
GEOFFRION MARQUISE TB-87
GEOFFRION MASSA JACK TB-86
GEOFFRION RUMMY SHIRAZ TB-86
GEOFFRION PARIS FEVER TB

HÉLÈNE VINCENT 
ET YANNICK LAPOINTE
UPTON 450 549-4164

ELYA SALVADORE MAIKA TB-88
ELYA AFTERSHOCK FABI TB

LA FERME LA CLEF DES CHAMPS
SAINTE-CHRISTINE 819 858-2712

LA CLEF FEVER SMOOTIE TB

LA FERME G-E BERNARD (2009) INC.
LA PRÉSENTATION 450 796-5734

TOITNOIR LUXURY MAY TB
TOITNOIR SAPHIRE LITANE TB

LES ENTREPRISES CARDIN 
& FILS ENR. 
SAINT-HUGUES 450 794-2205

LOUJADA ALEXANDER EVELYNA TB 1er veau
LOUJADA BOXER GLACIALE TB-88
BERNERHOF SOPHOMORE 6144 TB-86
LOUJADA BAHAMAS SPACIALE TB-86
LOUJADA BRIGHTLITE VANILLE TB

LES FERMES CHARRON INC.
SAINT- MARC-SUR-RICHELIEU 450 584-2883

CHALLENG ASHLAR MIMI TB-87

LES FERMES JAN-NIK INC.
SAINTE-MADELEINE 450 795-6696

LEDUCHE SAILING ENERGIZA TB 1er veau
LEDUCHE WINDBROOK FRISCA TB 1er veau
LEDUCHE TOM HAZELLA TB-87
LEDUCHE BAXTER GIROUETTE TB-87
LEDUCHE RAPTOR MONIKA TB-86
LEDUCHE JORDAN RONRONNE TB
LEDUCHE KNOWLEDGE ZOE TB
LEDUCHE LONGTIME BRIGITE TB
LEDUCHE HVEZDA HELOISE TB

OLIVIER CHAGNON
SAINT-THÉODORE-D’ACTON 450 546-3305

JULIO SUPERSTITION JORDANIA EX
JOUBERT DEMPSEY MEGAN TB-86 1er veau
OLISTAR SHOTTLE DARKY TB-86 1er veau
OLISTAR SHOTTLE DUMBA TB-86 1er veau
OLISTAR STANLEY CUP JUSTICE TB-86 1er veau
OLISTAR DEMPSEY BRITY TB 1er veau
OLISTAR WINDHAMMER JETT TB 1er veau
JULIO SUPERSTITION JORDANIA TB-87

PATRICE FORCIER
SAINT-LOUIS-DE-RICHELIEU 450 788-2514

GRANDPOINTE MRTOP GAMMA TB-86
JONOFOR STALLION BETHANIE TB

PIERRE SAVARIA
SAINT-BARNABÉ SUD 450 792-3274

ROCLAIRSON LOTO LORALY TB
VIEUXSAULE SID CATERINA TB

RAYNALD DUHAMEL
SAINT-HYACINTHE 450 799-4859

DURANIA FROSTY MATILDA TB

ROBERT HOULE
SAINT-DOMINIQUE 450 278-8219

BUJOULE ROXANCE LEGO TB-86
BUJOULE CYNTHIA HALAK TB
BUJOULE HALAK SARA TB

ROLAND BEAUCHAMP
VARENNES 450 652-2187

LAPICARDIE PAULE REGGIE EX 2
LAPICARDIE KARMINA PROMOTION EX
LAPICARDIE SAMIE TEE OFF EX
LAPICARDIE JANE IGNITER TB-88
LAPICARDIE LAURELLE FEVER TB-87
LAPICARDIE RUMBA DOLMAN TB-87
LAPICARDIE SACHA TEE OFF TB-87
LAPICARDIE HELENA SEAVER TB-86
LAPICARDIE LOUISETTA SEAVER TB-86
LAPICARDIE SAMANA STEADY TB-86
LAPICARDIE VANILLA PICOLO TB-86
LAPICARDIE HILA FEVER TB
LAPICARDIE LAU IGNITER TB
LAPICARDIE WENDIA BRAWLER TB

SIMON MÉNARD & YVONNE BECKER
SAINT-PIE 450 772-5215

PRUDENSE BLITZ JENNYPOU EX 2E
MEBECK DUPLEX RHIANA EX
SANDY-VALLEY UNO PARIS-ET TB-86 1er veau
MEBECK DEMPSEY BAMBA TB 1er veau 
MEBECK SANCHEZ BETTY TB 1er veau
SANTSCHI ROSEPLEX GUILIANE TB-88
CRACKHOLM CHERRY TB-86
MEBECK KINGLY BETH TB
QUEBECLYNCH PAY FRIME TB

STÉPHANE CROTEAU
UPTON 450 549-5595

STEPHANA TENACIOUS TICOTI TB

SOCIÉTÉ RAINVILLE & FRÈRES
SAINT-HYACINTHE 450 799-3329

AGROVILLE LAUTHORITY MISTRESS TB

Venez voir nos belles Holstein défiler devant vous au jugement de St-Hyacinthe le 31 juillet, à 9 h.
Juge :  Dominic Fortier

Félicitations à tous!
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ALFRED J. LATULIPE
SAINTE-AGNÈS-DE-DUNDEE, QC 450 264-3906
MAPLELEY GOLDWYN BOMBAY EX 4E
MAPLELEY FORTUNE JOSIE EX 2E
MAPLELEY RE DESIGN BOOT EX
MAPLELEY STANLEYCUP BARBIE VG-86 1st lact
MAPLELEY ABSOLUTE LLAMA VG-88
MAPLELEY ABSOLUTE STADIA VG-88
MAPLELEY BRAXTON BRITCHES VG-88
MAPLELEY BRAXTER SUZIE VG-87
MAPLELEY WINDBROOK BONANZA VG-87
MAPLELEY SCULPTOR JUJUBE VG-86
MAPLELEY GOLDWYN LINK VG
MAPLELEY SCULPTOR BOHEMIA VG

ANDERSON FARMS INC.
HOWICK, QC 450 825-2227
TEMPLEDALE BAXTER JOLITA EX 2E
SILVERSTREAM TRUMP IVANA VG-88
TEMPLEDALE SHOTTBOLT LANA VG-88
TEMPLEDALE BALTIMOR JUDY VG-87
TEMPLEDALE MAN O MAN PAULA VG-86
TEMPLEDALE SHOTTLE POCAHONTIS VG

ANDRÉ MONTPETIT
SAINTE-MARTINE, QC 450 427-2593
MONTCARL JORDAN TI ROULA VG

BERNARD BOHEMEN
ORMSTOWN, QC 450 829-2538
BERNALEA SHOTTLE ARABIA EX 2E
BERNALEA WINDHAMMER JILLIAN VG 1st lact
BERNALEA BRAXTON NEIGE VG-87
BERNALEA TOYSTORY FIDELE VG-87
BERNALEA WINDBROOK ANOUK VG-86
BERNALEA WINDBROOK JIMBOB VG-86
BERNALEA DEMPSEY THERESE VG
BERNALEA WINDBROOK MONA VG

BRYHILL FARM INC.
ORMSTOWN, QC 450 829-1044
BRYHILL CAMERON HOT GOSSIP VG-87 1st lact
MAPEL WOOD UNO LIMITLESS VG-86 1st lact
BRYHILL CAMERON HERSHEYS KISS VG 1st lact
BRYHILL SUPLEX NELLIGAN VG 1st lact
MORMANN MAYFIELD AMAZON-ET VG 1st lact
BRYHILL MARIAN LEXANNA VG-87
BRYHILL SHOTTBOLT LEECHEE VG-86
BRYHILL BRONCO LUMINARY VG
BRYHILL MILAR BELMONA VG
BRYHILL NOWELL SUSIE Q VG

CAVERHILL FARM
ORMSTOWN, QC 450 829-3685
CAVERHILL MORGAN MAURY VG

CLOVERLEA HOLSTEINS
HUNTINGDON, QC 450 322-6380
BROOKVILLA DEMPSEY NODDLE VG-87
CLOVERLEA WINDBROOK ANDY VG-87

CRAIGAL FARMS 1826 INC.
HOWICK, QC 450 825-2653
CRAIGAL BETSEY VG-86
CRAIGAL FRAISE VG

ENTREPRISE LAIT-PARENT INC.
SAINTE-MARTINE, QC 450 427-2033
VAL-BISSON SAMUELO ULTIME VG-88
PARENT DIPLOMAT ATIKRA VG-87

FERME 236 INC.
SAINT-LOUIS-DE-GONZAGUE, QC 450 373-5065
LACTOMONT NIKOTO SARGEANT VG 1st lact
LACTOMONT OMAHA EPIC VG 1st lact
SUMMERLIZ MAN O MAN LAUSY VG-87
LACTOMONT KIRA IOTA VG
LACTOMONT PEARL SHOTTLE VG

FERME ADM NIEUWENHOF INC.
SAINTE-AGNÈS-DE-DUNDEE, QC 450 264-2219
STANEDYKE DAMION WANDA EX-94 4E
STANEDYKE FEVER WOW EX
STANEDYKE SHOTTLE WINNIE EX
STANEDYKE DAMION OLIVE VG 1st lact
STANEDYKE FEVER BRIANNA VG 1st lact
STANEDYKE SANCHEZ MONICA VG-88
STANEDYKE 4 ACES MONTANA VG-87
STANEDYKE DEMPSEY BEAUTIFUL VG-87
STANEDYKE DEMPSEY ORANGE VG
STANEDYKE FEVER CLOVER VG

FERME BAYEL INC.
SAINT-ISIDORE, QC 450 454-9111
BAYEL BIGSTONE GEORGINA VG-86
BAYEL ARBOR GRANITE VG
BAYEL SOLSTICE ANNETTE VG

FERME BELLA
SAINT-CHRYSOSTOME, QC 450 826-0634
MIGRAS CENTER VIOLETTA VG-87
MIGRAS LAUTHORITY ULANNA VG-86
MIGRAS MANIFOLD TAM TAM VG

FERME BERGELAIT INC.
SAINT-LOUIS-DE-GONZAGUE, QC 450 371-4973
DELABERGE GOLDWYN MADAME EX 4E
DELABERGE GAVOR DEBORA EX 2E
DELABERGE BADGER ROMANCE EX-91
DELABERGE EPIC DOZZA VG 1st lact
DELABERGE HUNTER LYNSAY VG 1st lact
DELABERGE SANTANA DOLIVIA VG 1st lact
DELABERGE SANTANA DOLORES VG 1st lact
DELABERGE STANLEY CUP LYS VG 1st lact
DELABERGE WILLROCK DULCINEE VG 1st lact
DELABERGE OMAN DOLLMISS VG-88
DELABERGE SHOTTLE LINA VG-88
DELABERGE SNOWMAN LIANEIGE VG-88
DELABERGE CHAOS LUCIELLE VG-87
DELABERGE SNOWMAN ROXINE VG-87
DELABERGE SUPER REGATA VG-87
STEPIDO DESTRY DELTA VG-87
DELABERGE GOLDWYN SABA VG-86
DELABERGE HILL DOLLI JO VG
DELABERGE HILL IDYLL VG
DELABERGE LARONNE P RED VG
DELABERGE WINDBROOK RELIANCE VG

FERME BOVINCENT
SAINT-CHRYSOSTOME, QC 450 826-3788
BOVINCENT LILIAN STEADY VG-86

FERME BLANCEL SENC
SAINTE-AGNÈS-DE-DUNDEE, QC 450 264-6267
BLANCEL OUTSIDE BLANCHE EX 8E
BLANCEL SPIRIT MONIQUE EX 8E
BLANCEL MAILING MAJESTEE EX 4E
BLANCEL SHAQUILLE TIFFANIE EX 2E
BLANCEL SKYFIRE BELINDA EX 2E
BLANCEL PUNDIT ARTISTE EX
BLANCEL WINDBROOK IMPACT VG-86 1st lact
BLANCEL WINDHAMMER GINETTE VG 1st lact
BLANCEL BRAXTON BONTE VG-88
BLANCEL BRAXTON SECRET VG-88
BLANCEL COMPASS ALICE VG-88
BLANCEL DANDY GAYA VG-87
BLANCEL FEVER MAJESTUEUSE VG-87
BLANCEL DERINGER MADAME VG-86
BLANCEL FEVER DALIDA VG-86
BLANCEL CIRCUIT BARONNE VG

FERME BROSSEAU INC.
SAINT-ISIDORE, QC 450 427-1652
GERANETTE BOGART BET VG-87

FERME CAR-GILL
HUNTINGDON, QC 450 264-6852
BRISMER LOOKOUT NICKEL VG
RAEBURN DJ CHERRY VG

FERME CASIMI
BEAUHARNOIS, QC 450 429-2738
LUSAGE BUCKEY BINISSA VG-86

FERME CHARLESVIEW INC.
SAINT-ANICET, QC 450 264-6398
CHARLESVIEW GUTHRIE BELLA VG 1st lact
CHARLESVIEW MR TOP THEA VG-87
CHARLESVIEW MONTANA LIDA VG
CHARLESVIEW MR TOP ROSE VG

FERME D.G. BOURDEAU INC.
HAVELOCK, QC 450 826-0263
DGA BLITZ LILY VG-86
DGA ALEXANDER LEXIS VG

FERME FAMIPAGE INC.
SAINT-LOUIS-DE-GONZAGUE, QC 450 371-0631
FAMIPAGE CARISMA MARGUARITA EX-92 2E
FAMIPAGE REMEDY CHEESE EX
FAMIPAGE SHAQUILLE IDELUSTRE EX
DON-HOPE FEVER LOVE VG 1st lact
FAMIPAGE BANK MINETTE VG 1st lact
FAMIPAGE CONTRAST LINDSAY VG 1st lact
FAMIPAGE FEVER PEPSI VG 1st lact
FAMIPAGE LAUTHORITY CAMOMILLE VG 1st lact
FAMIPAGE GOLDWYN PRISCILLA VG-88
FAMIPAGE SANCHEZ PRIVILEGE VG-88
FAMIPAGE FEVER MINETTE VG-87
FAMIPAGE OMAN MYLOVE VG-87
FAMIPAGE DAMION REINE VG-86
FAMIPAGE ESCAPE MAMY VG-86
FAMIPAGE LIONHEART DELIA VG-86
FAMIPAGE DUPLEX BEAUTE VG
FAMIPAGE JORDAN MAMMA MIA VG
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FERME DAVE CAMPBELL
HEMMINGFORD, QC 450 247-3698
HILLROAD ASHLAR ZEROLE VG-87
HILLROAD BAXTER QUEEN VG-87
GILLAL INFRAROUGE DAISY VG

FERME DESRODA 2000 INC.
SAINT-TIMOTHÉE, QC 450 371-2028
DESRODA EVOLVE DELFI VG-86
DESRODA BURNISH COLENE VG
DESRODA FEVER DIZIE VG

FERME FRANORD INC.
SALABERRY-DE-VALLEYFIELD, QC 450 377-9097
FRANORD SANCHEZ SABINE EX
FRANORD BUDLIGHT CATHIA VG 1st lact
FRANORD FEVER LOLITA VG 1st lact
FRANORD STANLEY CUP ROSELUNE VG 1st lact
GOLDEN-OAKS-I MAYFIELD CARMEN VG 1st lact
FRANORD CIRCUIT SOFIAT VG-87
FRANORD SHAQUILLE SEVEN RED VG-87
FRANORD GOGH BERLINE VG-86
EUROFLAIR WINDBROOK SHAWNA VG

FERME GABRIEL INC.
HUNTINGDON, QC 450 264-5546
ADORA MANUS JEN VG
JENDO LOGAN IRON NOMI VG

FERME HOLSTEIN LAUDUC INC.
BEAUHARNOIS, QC 450 429-7814
LAUDUC SID FETIDE VG-86 1st lact
LAUDUC FEVER EVAN VG 1st lact
LAUDUC STANLEYCUP MANNING VG 1st lact
LAUDUC FEVER MUGUET VG-86
LAUDUC BOLTON MARA VG
LAUDUC SHAQUILLE ELIAS VG
LAUDUC SHAQUILLE MARIE ANGE VG
LAUDUC SID ELENA VG
LAUDUC SID FRANZEN VG

FERME KOSTKA SENC
SAINT-STANISLAS-DE-KOSTKA, QC 450 371-3057
DELABERGE STANLEYCUP LILA VG-86 1st lact

FERME LAIT-BRISSAU INC.
SAINT-STANISLAS-DE-KOSTKA, QC 450 377-8569
SCHMIDHILL ROY TIRANA VG-88
BRISSAU BIGSTONE LIANE VG
BRISSAU LAUTHORITY SAINE VG

FERME LEDUC & FRÈRES LTÉE
BEAUHARNOIS, QC 450 225-5896
CAVERHILL GLADIS SOLO EX 2E
GRANDUC ALEXANDRINE STANLEYCUP VG 1st lact
GRANDUC JANIRE SPECTRUM VG 1st lact
GRANDUC MAUDE SEAGUAL VG 1st lact
GRANDUC MENUE SEAGUAL VG 1st lact
GRANDUC ANCHOIE LARSON VG-86
DESDUC CENDRINE MANIFOLD VG

FERME MAHER INC.
SALABERRY-DE-VALLEYFIELD, QC 450 373-9014
REHAM FEVER KARO VG

FERME LUCAL
SAINT-LOUIS-DE-GONZAGUE, QC 450 371-9602
MAPLE SHADOWS ZACK EX 2E
LUCAL DEMPSEY LUCIE VG-86
GROENWAY STEADY NOW VG

FERME M.R. VINCENT 2005 INC.
FRANKLIN CENTRE, QC 450 826-3357
BLANCEL BRAWLER MICHELLE VG-86
TOLHURST DENZEL CHLOE VG
VINCE SECURE HANNAH RED VG

FERME MAHEU
SAINT-STANISLAS-DE-KOSTKA, QC 450 377-1474
LIOLAIT STALLION RONALDA VG

FERME MAPI INC.
FRANKLIN, QC 450 826-3352
MAPI SHOTTBOLT ROKA VG

FERME MICHEL & NICOLE CRÊTE INC.
SAINTE-AGNÈS-DE-DUNDEE, QC 450 264-4495
NORVUE NIGHT ANNE VG 1st lact
NORVUE DAMION LOUBELLA VG-87
NORVUE FLINT ADELLE VG
NORVUE SANCHEZ MIKI VG
NORVUE WINDBROOK ANOUK VG
VALERE PROMOTION LIMA VG

FERME MONTCALM & FRÈRES INC.
SAINT-LOUIS-DE-GONZAGUE, QC 450 377-1536
JUMAU BREWMASTER YASMINDA VG 1st lact
JUMAU SHOTTLE TIMALIE VG-86
JUMAU STANLEYCUP VERRINE VG-86
SICY FANTASTIC PUNDIT VG-86
JUMAU BAXTER SASSY VG

FERME NADO HENDERSON
SAINT-LOUIS-DE-GONZAGUE, QC 450 373-2250
DANIQUE DAZZLER RAF VG
DANIQUE MR SAM RAFAELLE VG

FERME NIBERT
SALABERRY-DE-VALLEYFIELD, QC 450 373-1898
MARTINET FEVER REGLISSE VG-86
CLEDES VAN GOGH ROYAL VG
WALDIO MAURY ORTANCIA VG

FERME PAJOMAU SENC
HUNTINGDON, QC 450 264-8168
PAJOMAU LITTORAL MARQUISE II VG

FERME PHILIPPE & NICOLE MONTCALM
SAINT-LOUIS-DE-GONZAGUE, QC 450 377-8060
PHINIMONT BUCKEYE LATENDRESSE EX 2E
PHINIMONT ASHLAR MALKIN VG-88
PHINIMONT FBI SAVARD VG-88
PHINIMONT ASHLAR CHOUPETTE VG
PHINIMONT DIPLOMAT PLANTE VG
RAYON D’OR SECURE SALIE VG

FERME ROULEAU FARM ENR.
SAINT-CHRYSOSTOME, QC 450 826-4623
ROULEAU STANCH LUCIANNA VG

FERME SOESBERGEN INC.
SAINTE-AGNÈS-DE-DUNDEE, QC 450 264-4308
BLUEAIR DAMION KAYACK EX
BLUEAIR FEVER MISSIE VG 1st lact
BLUEAIR KRUSADER KAY VG 1st lact
BLUEAIR SHADOW HOMEGIRL VG 1st lact
BLUEAIR STANLEYCUP VICTORIA VG 1st lact
BLUEAIR BRAXTON VAL VG-88
BLUEAIR JERRICK JEN VG-87
BLUEAIR DEMPSEY CHRISTIE VG-86
BLUEAIR EXTREME MAY VG-86
BLUEAIR SHOTTLE KASSIE VG-86
BLUEAIR FEVER FRIENDLY VG
BLUEAIR LOTO KARMAN VG

FERME STEVANA SENC
SAINT-ANICET, QC 450 264-2259
STEVANA LYSTER ALLY EX 5E
STEVANA FEVER DELPHINIUM VG

FERME URDANI INC.
SAINT-ANICET, QC 450 264-2005
TOLHURST LENA VG 1st lact
URDANI WINDHAMMER NETTIE VG-87
URDANI SEAVER GEORGIA VG

FERME YELLE & FILS INC.
SAINT-RÉMI, QC 450 454-6932
AMIGO BUCKEYE LUCE VG
YELLEBEE SEQUENCE KATHLEEN VG

FERMES D. VINET & FILS INC.
SAINTE-MARTINE, QC 450 427-2258
BRADY VIEW S STORM SPUTNICK EX 4E
BRADY VIEW JACK FLASH VG-87
BRADY VIEW DUNDEE SISSY VG

FERMES LUKASSEN SENC
GODMANCHESTER, QC 450 264-4732
LUKASSEN SID MELISSA VG

GAÉTAN BERGERON
SAINT-STANISLAS-DE-KOSTKA, QC 450 377-2306
GROENWAY BALTIMOR CARRIE EX
MARTINET MR BURNS FADETTE VG
WILKRIDGE LADNER DISTANT VG

GÉRALD PITTET
SALABERRY-DE-VALLEYFIELD, QC 450 373-2109
PITTET AFTERSHOCK MARGUERITTE EX-91
PITTET GOLDWYN LASTONE EX
PITTET FEVER LARME VG 1st lact
PITTET GOLDWYND MARIELOU VG 1st lact
PITTET WINDBROOK DIABOLIQUE VG 1st lact
PITTET WINDBROOK MARGO VG-87
PITTET GOLDWYN MAGARITTE VG-86
PITTET WINDOWS PUNTA VG-86
PITTET GOLDWYN ROSENOIRE VG

GÉRARD NIEUWENHOF
SAINTE-AGNÈS-DE-DUNDEE, QC 450 264-4240
STANENHOF ARDEN ANNABELLE VG-87
STANENHOF GABOR ARIANA VG
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HOMESTEAD LODGE HOLSTEINS
ORMSTOWN, QC 450 829-2977
LODGE ALTAIOTA LADY VG 1st lact
LODGE SHOTTLE JULIE VG

JEAN-GUY BRISSON & BETTY MERCIER
SAINTE-BARBE, QC 450 373-7378
BRISMER DEXMATIC NANTIA EX 4E
BRISMER MILKSTAR ROXELLE EX 3E
BRISMER MODEST SUE LYN EX 3E
BRISMER JASPER JAFEASTER EX 2E
BRISMER DUPLEX GUIZMO ET VG-88
BRISMER SEAVER SUELYA VG-88

JEAN-PAUL & FRANCINE QUESNEL
SAINT-ANICET, QC 450 264-4697
STEGHIBELLE MR BURNS DOLLEE VG

JOHN COSGROVE & SONS INC.
HOWICK, QC 450 825-2312
JORI JELLIPOP DEMPSEY VG-86
JORI JANCKLE DEMPSEY VG
JORI JAYDANA IGNITER VG
JORI JUNOLU CHAMPION VG
JORI LICKIDY SAMUELO VG

JON & DONNA STUCKEY
SAINT-CHRYSOSTOME, QC 450 825-2821
NORBRIDGE D J SUSAN VG-88
NORBRIDGE LIBRA JILL VG-87
RAYON D’OR GOLDWYN PAIGE VG-87

KELLCREST FARMS LTD.
HOWICK, QC 450 825-2768
KELLCREST FLOWER POWER VG-87
KELLCREST SWAMPY VG-86
KELLCREST SUNSHINE VG
PIERSTEIN T R R LIVELY VG

LES ENT. AGR. DESGROSEILLIERS LTD
SAINT-ISIDORE, QC 450 454-9908
CLEDES MORTY TAMARA EX 4E
CLEDES BOLTON MAGNYE EX
CLEDES GOGH PAULINE VG-86
CLEDES BALTIMOR ANDREAS VG
CLEDES GOLDWYN BELINDA VG
CLEDES LUDOPLEX RENEE VG

MAIVIEW FARM
HINCHINBROOKE, QC 450 264-6937
MAIVIEW BUCKEYE SAVANTE VG-87
MAIVIEW SAHARA SAMAR VG

MAURICE LÉGER
SAINT-ANICET, QC 450 264-5132
LEGERMAU SALTO BEKA EX 3E
LEGERMAU LIGHTNING NUTELLA EX 2E
LEGERMAU PICOLO JULIA EX
LEGERMAU FEVER ENVIER VG 1st lact
BATA SANCHEZ BERTINA 3 VG-87
LEGERMAU STEADY MAJOLIE VG-87
LEGERMAU WINDBROOK JAIME VG-87
LEGERMAU SPLENDOR JAMUNICK VG-86
LEGERMAU FEVER BARBIE VG
LEGERMAU SEAVER LOTERIE VG
LEGERMAU STEADY MAZZY VG

MAPLEOAK FARM SENC
HUNTINGDON, QC 450 264-5769
MAPLEOAK SENSA VG 1st lact
MAPLEOAK ASHLAR ARIELLA VG-87
MAPLEOAK ARMSTEAD BELLA VG
MAPLEOAK BAXTER CASSIE VG
MAPLEOAK WINDHAMMER DORA VG

NIEUWENHOF & ASSOCIÉ INC.
SAINT-AGNÈS-DE-DUNDEE, QC 450 264-2566
LARELEVE BLITZ DOLORITA EX 4E
LARELEVE SHOTTLE FAME EX 2E
LARELEVE AUDINI DEVOTED EX-91
LARELEVE BALTIMOR SWEETSTUFF EX
LARELEVE EPIC CURIOSITY VG-87 1st lact
LARELEVE UNO 407 VG 1st lact
LARELEVE UNO 408 VG 1st lact
LARELEVE BRUNO DAFFODIL VG-88
LARELEVE SHAMROCK CHARDONAY VG-88
LARELEVE BRAWLER DEVIL VG-87
LARELEVE EXACTER DICTATOR VG-87
LARELEVE ATWOOD CHRISTINA VG
LARELEVE DEMPSEY SKYISBLUE VG
LARELEVE DEMPSEY SKYISGREY VG
LARELEVE GOLDCHIP CALLISTO VG

NORMAND RIENDEAU
SAINTE-MARTINE, QC 450 427-3564
RIENDEAU BERTHA DENISON VG-86
RIENDEAU LOULOU PRENTICE VG-86
RIENDEAU RICANEUSE GOLDWYN VG-86
RIENDEAU ASHLAR NINJA VG
RIENDEAU LAURIE DOLMAN VG
RIENDEAU LORIE ANNE LAURIN VG
RIENDEAU MIMI LAUTHORITY VG

OSWALD MERZ
SAINTE-AGNÈS-DE-DUNDEE, QC 450 264-2635
LESPERSEUX BETTY VG

RAEBURN HOLSTEINS
HOWICK, QC 450 825-2356
RAEBURN STARFIRE ALANA EX 3E
RAEBURN ALTITUDE ROSETTA VG 1st lact
RAEBURN MARINE JOJO VG
RAEBURN RAMPAGE MEG VG
RAEBURN SHOTTLE LILAC VG

RÉJEAN ARCHAMBAULT
SAINT-LOUIS-DE-GONZAGUE, QC 450 377-8202
ARCHO POUTINE LAVAMAN VG 1st lact
ARCHO CAMEE DANDY VG-88

RÉJEAN LAPLANTE
ORMSTOWN, QC 450 829-3926
SIXN BAXTER OXANA VG-86
SIXN DUPLEX TARAMIA VG
SIXN LAURIN CAMA VG
SIXN MR SAM BELINDA VG

RENÉ LEFEBVRE
SAINT-CONSTANT, QC 450 632-3830
HERREL TOREADOR SABA VG-86

ROBERT E. MASON
ORMSTOWN, QC 450 829-2961
BONNIEGLEN AMAZING ANNIE VG

ROCKLAND FARM
ROCKBURN, QC 450 264-5615
ROCKLAND KANSAS EX
BATA GUTHRIE LAURIANNE VG-86 1st lact
ROCKLAND BELLA VG

S & K REMBER REG’D
ORMSTOWN, QC 450 829-2408
BASTE WINDBROOK CARAMEL VG-86 1st lact
RIVERBYE FEVER WONDERLAND VG 1st lact
RIVERBYE SUSTAIN ELLA VG 1st lact
RIVERBYE DECREE HAILEY VG-86
REMBRAE MAN O MAN SONGBIRD VG
REMBRAE WINDBROOK SONGBIRD VG

SERGE TAILLEFER
HINCHINBROOKE, QC 450 264-4161
TAILBROOK COROSANCHEZ ROSALIE VG 1st lact
TAILBROOK AIRRAID NICOLE VG-86
TAILBROOK DENZEL DORIANE VG
TAILBROOK MAN O MAN JUDY VG
TAILBROOK RE DESIGN DORITOS VG

SUNTOR HOLSTEINS
ORMSTOWN, QC 450 829-2577
SUNTOR MOGUL JUICY VG 1st lact
SUNTOR ASHLAR RAE VG-87
SUNTOR BRONCO JERRI VG-86
SUNTOR DEMPSEY JACKIE VG

TANNAHILL FARMS REG’D
ORMSTOWN, QC 450 829-2736
TANNAHILL SHOTTLE DONNA VG

TEMPLEWOOD FARM INC
HOWICK, QC 450 825-0782
ELM CREFT ILAR LYRIC VG

TOLHURST FARMS INC.
HOWICK, QC 450 825-2872
TOLHURST SHOTTLE RONALDA EX 2E
TOL035 MARLA VG 1st lact
TOLHURST GOLDWYN ROSE VG-87
TOLHURST OUTBOUND MAYA VG-86
CHERRY CREST WINDBROOK MAYA VG
TOLHURST MAGNA EDNA VG

Contacts :
Président : 
Gilles Leblanc | 450 264-6267| ginath@live.ca
Publiciste :
Bernard Bohemen | 450 829-2538 | bernalea@hotmail.ca
Agent de vente
Ghislain Leduc | 450 225-3696 | ghis.leduc@hotmail.com

Félicitations aux éleveurs!
Congratulations to all the breeders!
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Toutefois, de nos jours, certaines personnes
parmi la population ont développé ou pourrait
éventuellement développer une intolérance
au lactose. En fait, ce sont des personnes qui
présentent une déficience de l’enzyme lactase,
laquelle a pour fonction la digestion du lactose.
La prévalence des gens atteints d’intolérance
à ce sucre est encore inconnue, cependant,
selon les résultats d’une enquête canadienne,
16 % de la population pourrait souffrir de
cette déficience et la prévalence est plus
grande dans certains groupes ethniques,
comme les Afro-Américains, les Hispano-
Américains et les Asio-Américains.

Cependant, certains docteurs, dont le Dr
Keith Woodford, professeur en agronomie à
l’Université de Lincoln en Nouvelle-
Zélande, ainsi que l’auteur du livre
« The Devil in the Milk », mettent de
l’avant plusieurs preuves scienti -
fiques que le lait A1 ou A1A2, deux
formes génétiques de la caséine
bêta que l'on retrouve en pré do -
minance ou en mélange dans le lait
naturel, a des effets néfastes sur la
santé. Dans une autre perspective,
l’Université de Perth en Australie a
conduit la pre mière étude clinique
humaine sur le sujet et l'a publié
dans le journal European Journal of
Clinical Nutrition. Elle démontre
que le lait A2A2 pourrait aider ceux
qui souffrent de problèmes de
digestion des produits laitiers. À ce
jour, sci entifiquement parlant, il n’y
a pas assez de sta tistiques pour
que cette infor mation soit consi -
dérée comme valide.

Qu’est-ce que le lait A2A2?
Le lait est composé de plusieurs solides, dont
des protéines. Une d'elles, la caséine bêta est
une protéine synthétisée par la vache qui
peut produire des effets bénéfiques pour la
nutrition, car elle libère des peptides qui
améliorent la digestion. Ce type de protéines
compose plus de 30 % des protéines totales
des solides du lait. Cette caséine bêta est
disponible sous deux variantes génétiques,
soit A1 et A2, deux gènes qui sont codomi -
nants (manifestation simultanée des deux
gènes dont chacun vient d'un des deux
parents). La seule différence qu'il y a entre
ces deux variantes, c'est la structure des
acides aminés qui les composent. C’est cette
différence dans la structure qui pourrait

améliorer la digestion du lait chez certains
humains. En effet, d’après quelques études,
la caséine bêta A2A2 serait préférable à la
caséine bêta A1A1 pour la santé humaine.

Qu’est-ce que cela signifie du point
de vue d’un éleveur Holstein? 
D'un point de vue génétique, il est possible de
planifier des croisements pour produire du lait
uniquement A2A2. Ce qu’il faut com prendre,
c’est que, contrairement à une majorité de
caractères pour lesquels le gène dominant
empêche l'apparition du gène récessif (phé -
notype), les deux gènes possibles de la
caséine bêta sont codominants et s'expriment
donc tous les deux dans la composition du
lait. Pour obtenir le lait recherché, la pro gé -

Le lait A2,
un lait révolutionnaire!

l n’est pas difficile de convaincre les producteurs laitiers que le lait est la meilleure des boissons et qu'il est la plus
grande source de calcium. En fait, le lait contient plusieurs propriétés intéressantes pour la santé. Il est composé
principalement d’eau, car il en contient 85 %, mais il compte également 16 éléments nutritifs, dont du calcium, du

phosphore, différents autres minéraux ainsi que des vitamines. Il regorge aussi de protéines et de sucre, le lactose. Tous ces
nutriments agissent pour favoriser la croissance et le maintien des os, le développement des tissus musculaires, etc. Il est
également prouvé que la consommation de produits laitiers réduit les risques d’hypertension, de cancer colorectal et de diabète
de type 2. 

I

Par 
Marie-Philip Brisson,
agronome

Conseillère pour le
territoire Ouest

Le lait est aussi bon pour les enfants que pour les adultes. 
Le lait A2 pourra peut-être un jour satisfaire ceux qui souffrent d'une intolérance au lactose.
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niture doit être homozygote A2A2, soit pos -
sédée deux gènes A2 pour produire du lait
A2A2. Un parent homozygote A1A1 n’engen -
drera donc jamais une progéniture capable
de produire du lait A2A2. Les combinaisons
possibles pour la production de lait A2A2 sont
illustrées au tableau 1.

Ce gène est présent dans toutes les races
laitières. Pour déterminer si un animal est
porteur ou non, il faut qu’ils soient identifiés
à l’aide d’un test d'ADN. Présentement, aux
États-Unis, GeneSeek offre un test pour savoir
si l’animal est porteur du gène A2. Cette
analyse n’est pas encore valide au Canada,
mais on peut espérer pouvoir faire des
demandes en ce sens au début de l’année
2016 auprès de Holstein Canada. Cependant,
le Canada demeure prudent quant à la publi -
cation des informations sur ce gène, car il n’y
a rien d'absolument prouver scienti fiquement
à l'effet que cette protéine A2 favorise de
manière définitive la digestion du lait.  

Une nouvelle opportunité 
de commercialisation
Dans certains pays, l’identification des ani -
maux produisant du lait A2A2 devient de plus
en plus populaire. Pourquoi? Parce que la
demande pour ce produit est en constante
évolution. Le consommateur d’aujourd’hui
veut un produit de qualité avec des effets
béné fiques sur sa santé et est souvent prêt à
payer pour l'obtenir. Présentement, en Australie,
9 % de la population consomme du lait A2 et
le produit fait également objet d’acceptation
dans les pays asiatiques où il y a une plus
grande prévalence des troubles de digestion
du lait. 

Pour les transformateurs, le but est d’identi -
fier des troupeaux avec suffisamment d’ani -
maux A2A2 et lorsque ceux-ci produisent de
quantités suffisantes de ce lait, le séparé du
lait conventionnel afin de le vendre avec une
plus-value. Dans l’Ouest américain, plusieurs

éleveurs font des accouplements sélectifs
pour le gène A2 puisque la commercialisation
du lait A2 a commencé ce printemps et 
les con sommateurs semblent l'accepter. Aux
États-Unis, ce produit sera vendu sur les
tablettes des épiceries au même prix ou presque
que le lait biologique, soit entre 4,00 $ et 4,50 $
américains du demi-gallon (6,00 $ à 6,50 $
CAN le 2 litres).  

Bien qu’il n’y ait rien qui justifie encore scien -
tifiquement les qualités nutritionnelles de la
protéine caséine bêta A2, nous savons que la
production de cette protéine se fait seule -
ment par l’intermédiaire de la génétique. Il n’y
a donc aucun procédé de transformation qui
peut créer une protéine synthétique qui res -
semble à la protéine A2. Il ne s'agit donc pas
du lait sans lactose, donc sans sucre, que
différents transformateurs offrent déjà aux
consommateurs. En fait, il s'agit d'un produit
nouveau fait de lait contenant tous ses
éléments nutritifs qui fera surtout compétition
aux laits de remplacement comme le lait
d’amande, le lait de tournesol ou le lait de
soya, mais dont les humains souffrant d'into -
lérance au lactose pourront en retirer sans
aucun problème toutes les qualités nutrition -
nelles du vrai lait de vache.  

Bien que le produit soit commercialisé uni -
que ment sur les tablettes d’épicerie ailleurs
dans le monde, cela représente pour le Canada
une nouvelle opportunité de marché géné -
tique. Plusieurs centres d’inséminations publient
les statuts de leurs taureaux sur leurs feuilles
d’épreuves ou leur site web. Les animaux
identifiés porteurs des gènes A2A2 peuvent
certainement augmenter de valeur, mais
aussi ouvrir des portes pour des contrats de
taureaux ou des développements au niveau
du marché embryonnaire avec les éleveurs
d'ailleurs puisque la réception des consom -
mateurs semble être très positive et qu'il y a,
au niveau mondial, un grand virage pour offrir
un produit de qualité. 

Dans une perspective d’avenir, les éleveurs
d'ici doivent être avant-gardistes afin d'offrir
un produit capable de répondre à la fois à la
demande de leurs clients en termes géné -
tiques, mais pouvant aussi satisfaire les exi -
gences des consommateurs. �

Tableau 1
Les différentes formes 

génétiques de la caséine bêta 
selon le croisement utilisé.

Taureau
A1 A1

Vache A1 A1A1 A1A1
A1 A1A1 A1A1

Taureau
A1 A1

Vache A1 A1A1 A1A1
A2 A1A2 A1A2

50 % A1A1
50 % A1A2

Taureau
A1 A2

Vache A1 A1A1 A1A2
A2 A1A2 A2A2

25 % A1A1
50 % A1A2
25 % A2A2

Taureau
A1 A2

Vache A2 A1A2 A2A2
A2 A1A2 A2A2

50 % A1A2
50 % A2A2

Taureau
A2 A2

Vache A2 A2A2 A2A2
A2 A2A2 A2A2

100 % A2A2

Les différents produits faits de lait A2 offerts par le transformateur laitier australien Jalna. 
L'entreprise appartient à une famille de producteurs laitiers (www.a2milk.com.au et www.jalna.com.au). 

Lait entier Lait partiellement
écrémé

Lait écrémé Lait longue
conservation

Lait partiellement
écrémé longue
conservation

Crème Yogourt crémeux
faible en gras
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COMMERCIALISATIONC

Le 30 avril dernier, la dispersion complète du
troupeau Ty-D a été conclue avec une moyenne
de 3 698 $ pour les 175 sujets vendus. Plusieurs

se sont posés la question : « Pourquoi vendre,
ils sont jeunes, ces deux éleveurs? »  Tyler Doiron
et Véronique Prémont ont eu l’opportunité
d’acquérir le troupeau Tolamika, propriété de
T&L Cattle, de Colombie-Britannique, et, pour
faire place aux nouvelles venues, ont du 
faire la dispersion de leur jeune troupeau.
(France Lemieux)

Dispersion complète du 
troupeau Ty-D Holsteins 
30 avril 2015, Cap-Santé, QC          
Gérants et propriétaires : Tyler Doiron et Véronic Prémont • Encanteur : Selectgène inc.

Dispersion complète du troupeau Willdina
1er mai 2015, Bowmanville, ON          
Gérants : Alice et John DeVries • Encanteur : Les encans Boulet inc.

Sommaire :         Nombre       Moyenne                    Total
Génisses                   70            2 776,43 $        194 350,00 $
Vaches                     105           4 312,38 $        452 800,00 $
Total de la vente     175           3 698,00 $        647 150,00 $  

Le premier mai dernier, de nombreux ache -
teurs se sont déplacés à Bowmanville, en
Ontario, pour assister à la vente de dispersion
du troupeau Willdina Holsteins & Jerseys. 
113 sujets ont été vendus pour un prix moyen
de 5 353,54 $. Parmi ceux-ci, 42 sont devenus
la propriété d’éleveurs québécois. (France
Lemieux)

Sommaire :         Nombre       Moyenne                    Total
Génisses                   54            4 895,37 $             264 350 $
Vaches                      59            5 772,88 $             340 600 $
Total des sujets      113           5 353,54 $            604 950 $

Les plus hauts prix : 

Valleyville Goldwyn Rena, 11 200 $
Acheteur : Ferme Pierriche, Saint-Apollinaire (QC)
Consignataire : Ty-D Holsteins, Cap-Santé (QC)

Ms Alex Christmas Eve, 9 000 $
Acheteurs : Ferme Jacobs et Ty-D Holsteins, Cap-Santé (QC)
Consignataire : Ty-D Holsteins, Cap-Santé (QC)

Sprucecho Fever Glimpse, 7 800 $
Acheteur : Bernadale Holsteins, Richmond (I.-P.-E.)
Consignataire : Ty-D Holsteins, Cap-Santé (QC)

Dony Nina Samuelo, 7 500 $
Acheteur : Ferme Léothé, Jonquière (QC) 
Consignataire : Ty-D Holsteins, Cap-Santé (QC)

Jacobs Goldwyn Kasual, 6 600 $
Acheteur : Ferme Sirois et fils inc., Val-Brillant (QC)
Consignataires : Ferme Jacobs, Cap-Santé (QC); A. & R.
Boulet inc., Saint-François-de-la-Rivière-du-Sud (QC)

Lookout Goldwyn Jody A, 6 600 $
Acheteur : Ferme Jeanniestar, 
Saint-Charles-de-Bellechasse (QC) 
Consignataires : Ty-D Holsteins, Cap-Santé (QC); 
Ferme Intense inc., Sainte-Brigitte-des-Saults

Le plus haut prix de la vente, Valleyville Goldwyn Rena, 
TB-89 (SM:91) avec, à sa droite, les propriétaires Véronic
Prémont et Tyler Doiron, accompagnés d'une partie de
l’équipe de vente.Photo : Carl Saucier

Les plus hauts prix : 

Gen-I-Beq Brawler Lizzie, 20 000 $
Acheteur : Ferme Arthur Lacroix, Saint-Michel (QC)

Snowbiz McCutchen Chloe, 13 800 $
Acheteurs : Ferme Lafougère inc., Compton (QC); Ferme
Jaton et Gremion enr., Compton (QC)

Blondin Vanhaven Havegold, 13 500 $
Acheteur : Extramile Farm,  Keene (ON)

Willdina Cup Lil Bit Z, 13 000 $
Acheteur : Embrdale Farm, Asphodel-Norwood (ON) 

Willdina Sanchez Tabby, 11 700 $
Acheteur : Ferme Arthur Lacroix, Saint-Michel (QC)

Craigcrest Rubies Gold Charm, 11 700 $
Acheteur : Ferme Bruno Larouche, Trois-Pistoles (QC)

Gen-I-Beq Brawler Lizzie, EX-93
(SM:95), a mérité le plus haut prix,

soit 20 000 $, lors de la vente de
dispersion du troupeau Willdina. Elle

est accompagnée, dans l’ordre
habituel, par John et Alice Devries,
propriétaires du troupeau Willdina,

Tim Natzke, responsable de la
préparation qui la tient au licou, et

Jason Lacroix, acheteur pour la
Ferme Arthur Lacroix.
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Les troupeaux Blondin, Lookout et Crackholm
ainsi que leurs partenaires se sont réunis
pour offrir 127 sujets de grande qualité, le 
20 mai dernier à la ferme Blondin de Saint-

Placide. La vente a enregistré une moyenne
impres sionnante de 9 724 $. De nombreux
sujets ont trouvé acquéreurs au Québec,
mais aussi dans les autres provinces cana -
diennes alors que plusieurs ont pris la
direction des États-Unis, dont les deux plus
hauts prix vendus à Milksource Genetics, de
Kaukauna au Wisconsin.

COMMERCIALISATIONC
Vente Blondin-Lookout-Crackholm
20 mai 2015, Saint-Placide, QC          
Gérants : Simon Lalande, David Crack Jr. et Callum McKinven • Encanteur : David Crack Jr.

Sommaire :         Nombre       Moyenne                    Total
Génisses                   52            6 023,08 $             313 200 $
Vaches                      75          12 288,00 $             921 600 $
Total des sujets      127           9 723,83 $        1 234 800 $  

Les plus hauts prix : 

Petitclerc Sid Snowflake, TB-86 2 ans, 130 000 $
De la famille des Spookys, 1re 2 ans Junior et 
Championne Intermédiaire de l'Expo-printemps du Québec
et du National Spring Showcase 2015. 
Acheteur : Milksource Genetics, Kaukauna (WI)
Consignataires : Pierre Boulet, Montmagny (QC); Ferme
Blondin, Saint-Placide (QC); Ferme Fortale Holstein inc.,
Saint-Christophe-d’Arthabaska (QC)

Ploegsway Goldwyn Nuts Is U, TB-88, 75 000 $
2e 2 ans Senior Expo-printemps du Québec 2015, 
8 gén. TB ou EX.
Acheteur : Milksource Genetics, Kaukauna (WI)
Consignataires : Ferme Blondin, Saint-Placide (QC); Ferme
Yvon Sicard, Saint-Justin (QC)

Ms Licorice GC Lovely, 41 000 $
Gold Chip x RockyMountain Talent Licorice EX-95, 
11 gén. TB ou EX
Acheteurs : Pierre Boulet, Montmagny (QC); 

Ferme Yvon Sicard, Saint-Justin (QC); Ferme Fortale
Holstein inc., Saint-Christophe-d’Arthabaska (QC)
Consignataires : Ferme Blondin, Saint-Placide (QC);
Crasdale Farms, Hunter River (Î.-P.-E.); Jeff Butler, 
Frank et Diane Borba, Chebanse (IL)

Milksource DTY Kandy-Red, 36 000 $
Acheteur : Westcoast Holsteins, Chilliwack (C.-B.) 
Consignataires : Crackholm Holsteins, Richmond (QC);
Lookout Holsteins, Canton de Hatley (QC); Frank et Diane
Borba, Chebanse (IL)

Drumlee Mischief Denison, 31 000 $
Acheteur : CJJCL Siemers, Newton (WI)
Consignataires : Ferme Blondin, Saint-Placide (QC); 
Butz-Hill Holstein, Cedar Rapids (IA); Tommy Araki,
Sapporo (Japon)
Willow-Marsh Sundance-Red, 28 000 $
Acheteur : Nabholz Farm, West Union (IA)
Consignataire : Ferme Blondin, Saint-Placide (QC)

Blondin Armani Stella Artois, 26 500 $
Acheteurs : Michael et Laura Rammer, Sheboygan (WI)
Consignataires : Ferme Blondin, Saint-Placide (QC); 
Oscar Dupasquier, Guelph (ON)

Farnear-Tbr-Bh Google, 26 000 $
Acheteur : Glenhaven Farms, Williamstown (ON)
Consignataire : Ferme Blondin, Saint-Placide (QC)

Blondin Tjr Racer Acajou, 25 000 $
Acheteur : Glenhaven Farms, Williamstown (ON)
Consignataires : Ferme Blondin, Saint-Placide (QC); 
TJR Genetics, Farley (IA)

Cavanaleck Spirte Dell, 21 000 $
Acheteur : Tim Abbott, Enosburg (VT)
Consignataire : Ferme Blondin, Saint-Placide (QC)

Les deux bêtes ayant obtenu les plus hauts prix de la vente, Petitclerc Sid Snowflake et Ploegsway Goldwyn Nuts Is U, vendus respectivement 
130 000 $ et 75 000 $. Elles sont entourées de la grande équipe de vente Blondin-Lookout-Crackholm.

Photo : Dann T. Brady



L A  R E VUE  HO L S T E I N  QU ÉBEC  I  JU I L LET  2015 79

ÉQUIPEE

Dans ma vie, je me dis souvent  : je suis dont
bien chanceuse! Par là, je souligne que je
suis reconnaissante de ce que la vie m’apporte
et des gens que je côtoie. J’ai tendance à
vouloir reconnaître le côté positif. C’est donc
dans ce même ordre d’esprit que je regarde
le milieu dans lequel on évolue. L’industrie
laitière regorge d’intervenants et d’organismes
qui offrent du support pour soutenir les talen -
tueux producteurs laitiers québécois. Nous
ne pouvons que constater les fabuleuses
améliorations des dernières décennies, autant
en génétique qu’en régie, alimentation et mise
en marché, qui ont profité à notre industrie. 

Par contre, ces améliorations ne relèvent pas
de la chance! Nous sommes privilégiés de
faire partie d’un milieu qui s’entraide, d’avoir
des producteurs qui veulent avancer et
apprendre. Quand l’industrie décide d’unir
ses efforts pour travailler sur un caractère
précis à améliorer ou pour corriger des lacunes,
ça finit par donner des résultats positifs.  

Oui, je pense que le Québec est chanceux.
Rien n’est parfait et nous avons toujours de

l’amélioration à viser. Nous devons aussi
inclure le consommateur dans nos pensées,
car c'est lui qui dicte la demande de produits
laitiers. Aidons-le à comprendre notre monde,
à nous appuyer et à aimer nos produits. Nous
avons tous un travail de vulgarisation à faire
et en ce sens, les partenariats sont efficaces
et démontrent notre recherche d’efficacité.
En travaillant ensemble, en ayant des projets
communs, nous démontrons la complé mentarité
des organismes.    

C’est en travaillant ensemble que nous
arriverons à garder notre force, à avoir une
vision, à faire que nos troupeaux restent les
meilleurs. Je vous le dis, on est chanceux!  

Invitation
Le dynamisme et la passion sont aussi favo -
rables dans notre milieu. Quand on regarde
les activités qui s’organisent autour de
l’élevage, on ne peut que constater qu’il y a
de l’action! J’ai déjà très hâte de vous
rencontrer au Pique-nique Holstein Québec,
chez les Fleury, le 10 juillet prochain. Cette
activité familiale toujours très agréable est

une autre occasion de réseautage et de soli -
darité du milieu. J’en ai encore en mémoire
la preuve, alors qu’il y a quelques années, la
pluie qui ne faisait que tomber la journée du
pique-nique n’a pas arrêté les éleveurs à
venir quand même en grand nombre. Le comité
organisateur et la famille hôte travaillent
toujours très fort pour nous accueillir et faire
en sorte que nous passions une belle journée.
Merci à la famille Fleury de nous prêter son
site et de faire en sorte que la journée soit
synonyme de plaisir, de découvertes et de
réseautage. Merci aux partenaires qui
encou ragent financièrement le Pique-nique.
Au plaisir de vous y rencontrer… Je suis
chanceuse, je vais voir plein de membres et
de monde! 

Valérie Tremblay, agr.
directrice générale

On est chanceux!

Par 
Valérie Tremblay

Directrice
générale

L’ÉQUIPE
Holstein Québec
3955, boulevard Laurier Ouest
Saint-Hyacinthe (Québec)  J2S 3T8
téléphone : 450 778-9636
télécopieur : 450 778-9637
info@holsteinquebec.com
www.holsteinquebec.com

DIRECTRICE GÉNÉRALE
Valérie Tremblay
tremblay@holsteinquebec.com
Tél. : 450 778-9636, poste 231

ADJOINTE ADMINISTRATIVE
Manon Belleville
belleville@holsteinquebec.com
Tél. : 450 778-9636, poste 229 

CONSEILLERS HOLSTEIN
Geneviève Drolet, agr.
Conseillère pour le territoire Centre 
et responsable technique du 
service-conseil
drolet@holsteinquebec.com
Tél. : 450 778-9636, poste 232 
télécopieur : 819 263-0222

Jean-Philippe Proulx
Conseiller pour le territoire Sud
proulx@holsteinquebec.com
Tél. : 450 778-9636, poste 235 

Myriam Côté, agr.
Conseillère pour le territoire Est
cote@holsteinquebec.com
Tél. : 450 778-9636, poste 234 

Marie-Phillip Brisson, agr.
Conseillère pour le territoire Ouest
brisson@holsteinquebec.com
Tél. : 450 778-9636, poste 233

Roxanne Montplaisir agr.
montplaisir@holsteinquebec.com
Tél. : 450 778-9636, poste 236

Olivier Roy Tanguay
roytanguay@holsteinquebec.com
Tél. : 450 778-9636 

AGENTE AUX COMMUNICATIONS
Nathalie Tétreault
tetreault@holsteinquebec.com
Tél. : 450 778-9636, poste 225

ADJOINTE ADMINISTRATIVE 
AUX COMMUNICATIONS 
ET AUX CONSEILLERS
Karen Alie
alie@holsteinquebec.com 
Tél. : 450 778-9636, poste 222 

REPRÉSENTANTS AU SERVICE-CONSEIL
Pascal Couturier
couturier@holsteinquebec.com
Tél. : 418 894-3927 

Dominic Godin
godin@holsteinquebec.com
Tél. : 819 820-6108 

RÉALISATEUR PRODUITS 
INTERACTIFS ET IMPRIMÉS
Jarold Dumouchel
dumouchel@holsteinquebec.com
Tél. : 450 778-9636, poste 226 

RESPONSABLE DE L'ADMINISTRATION
Patricia Normandin
normandin@holsteinquebec.com
Tél. : 450 778-9636, poste 230 

COMMIS À L’ADMINISTRATION
Cathy Duquet
duquet@holsteinquebec.com
Tél. : 450 778-9636, poste 223 

RESPONSABLE DU DÉVELOPPEMENT 
DES AFFAIRES
Stéphane Deslauriers
deslauriers@holsteinquebec.com
Tél. : 450 778-9636, poste 228 

ADJOINTE AUX ASSOCIATIONS DE RACES
Angèle Hébert
hebert@holsteinquebec.com
450 778-9636, poste 224

La Revue Holstein Québec

RÉDACTEUR EN CHEF
Michel Dostie
téléphone : 418 268-3490
télécopieur : 418 268-3489
dostiem@globetrotter.net

CONSEILLÈRE EN PUBLICITÉ 
ET COORDONNATRICE DE PRODUCTION
France Lemieux
téléphone : 819 364-3063
télécopieur : 819 364-3568
francelemieux@videotron.ca
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CALENDRIERC
Notez bien, le calendrier est un service apprécié des membres, mais vous devez appeler pour nous faire part de vos dates. 
Contactez Karen Alie au 450 778-9636 ou à alie@holsteinquebec.com avant le 25 mai 2015 pour l’édition du 1er juillet 2015.

Expositions — 2015

3 juillet ........................Expo de Calixa-Lavallée
4 juillet ........................Expo B.B.Q. (Saint-Anselme)

Juge : Vincent Landry
12 juillet ......................Expo de Lachute
12 juillet ......................Expo de Trois-Rivières

Juge : Carl Phoenix
18 juillet ......................Expo du Kamouraska

Juge : Joël Lepage
18 juillet ......................Expo de la Chaudière (Saint-Isidore)

Jugement Rouge et Blanc
Juge : Pierre Boulet

18 juillet ......................Expo de la Chaudière (Saint-Isidore)
Jugement Holstein
Juge : Pierre Boulet

18 juillet .....................Expo de Portneuf
Juge : Dominic Fortier

25 juillet .....................Expo de Chicoutimi
26 juillet ......................Expo Montréal-Vaudreuil-Soulanges

Juge : Mélanie Boulet
31 juillet .....................Expo de Saint-Hyacinthe

Juge : Dominic Fortier
31 juillet .....................Expo de Lotbinière

Juge : Michel Guay
1er août .......................Expo de Rimouski

Éric Hétu
1er août .......................Expo d'Abitibi

Juge : Dominic Nault
7 août..........................Expo de Beauce
8 août..........................Expo de la Vallée de la Coaticook

Jugements Holstein et Rouge et Blanc
Juge : Dominic Fortier

8 août..........................Expo de Victoriaville
Juge : David Crack Jr.

8 août..........................Expo de Bedford
Juge : Hubert Guimond

9 août..........................Expo de Huntingdon
Juge : Kyle Rivington

15 août........................Atlantic Summer Show
Charlottetown, Île-du-Prince-Édouard

22 août........................Expo de Cookshire
Juge : Yan Jacobs

28-29 août ..................Expo de Montmagny
Jugement Rouge et Blanc
Juge : Michel Guay
Jugement Holstein
Juge : Pat Conroy

29 août........................Expo d'Ayer's Cliff
Juge : Gary Bowers

5 septembre ..............Expo de Shawville
5 septembre ..............Expo de Brome

Juge : Dominic Nault
12 septembre ............Expo de Richmond

Juge : Daniel Brochu
2 octobre....................World Dairy Expo

Madison, Wisconsin
Jugement Rouge et Blanc
Juge : Pat Conroy 
Juge associé : Joël Lepage

3 octobre....................World Dairy Expo
Madison, Wisconsin

Jugement Holstein
Juge : Nathan Thomas
Juge associé : Eddie Bue

6 novembre................Suprême laitier, Saint-Hyacinthe
Jugement Rouge et Blanc 8 h
Juge : David Crack Jr

7 novembre................Suprême laitier, Saint-Hyacinthe
Jugement Holstein 8 h
Juge : Brian Carscaden
Championnat Suprême 17 h

13 novembre..............Exposition royale d'hiver, Toronto
Jugement Rouge et Blanc
Juge : Thierry Jaton

13 novembre..............Exposition royale d'hiver, Toronto
Jugement Holstein
Juge : Michael Heath

Ventes et encans de clubs – 2015

2 juillet .......................Vente RockyMountain Holsteins
2 juillet ........................Vente Ferme Jacques Perreault et fils, Lambton
3 juillet ........................Vente Expo St-Anselme
9 au 11 juillet .............Vente étiquette Fiesta des Bois-Francs, Victoriaville
17 juillet 11 h..............Vente des Générations plus - production

Expo Portneuf
24 juillet ......................Vente Production plus, Saint-Elzéar
31 juillet 13 h..............Vente Excel Abitibi, Saint-Félix-de-Dalquier
5 au 7 août ................Vente TAG de Camphols et Trailblazer-Campbell 

à la ferme Camphols, Sainte-Sabine
12 août........................Vente Distinction, Bedford
14 août........................Vente Progressive Visions Sale

Blondin Int'l et Craswell Auctions
Rustico, Île-du-Prince-Édouard

21 août........................Vente Basses Laurentides, Exposition de Lachute
22 août........................Vente Atmosphère, Exposition de Cookshire

Yves Charpentier, gérant
4 septembre ..............Vente d'automne Club Bas-St-Laurent

Ferme Claude St-Pierre, Rimouski
6 novembre 13 h .......Vente Suprême   
6 novembre 18 h .......Vente d’embryons Holstein Québec 
18 décembre .............Vente Beauce Open, 9e édition, Saint-Elzéar

Ventes et encans de clubs – 2016

20 mai .........................Vente Alphagen, Plaisance

Autres événements d’intérêt – 2015

10 juillet ......................Pique-nique Holstein Québec
Ferme Fleury et fils inc., Victoriaville

13 août........................Portes ouvertes, Crasdale Farms Inc.
Nouvelles installations avec robots de traite
Rustico, Île-du-Prince-Édouard

10 et 11 décembre ....Carrefour des jeunes gestionnaires, Drummondville

Autres événements d’intérêt – 2016

3 au 5 février .............Congrès Holstein Québec, Lévis
8 au 10 octobre .........École d'élevage Holstein Québec
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Les clubs Assemblée générale Soirées sociales ou autres activités
Bas-St-Laurent  18 novembre 5 décembre, visite de ferme

Local des exposants Keven Ouellet, Ferme Annick
Rimouski Baie-des-Sables

Beauce 26 novembre 31 juillet, party d'été
Restaurant La Gueule fine Ferme Lacolline
Saint-Georges 6 août, Épluchette de blé d'Inde

Expo de Beauce
3 octobre, soirée spectacle, Saint-Éphrem-de-Beauce
21 novembre, Gala Holstein, Saint-Éphrem-de-Beauce
4 décembre, soirée de Noël chez Jeanlu Holstein

Bois-Francs 25 novembre
Pavillon du centenaire
Victoriaville

Centre-du-Québec 24 novembre 24 juillet, journée Impact, Ferme Rhétaise

Champlain-Laviolette 26 novembre 21 novembre, remise des méritas
Cabane Chez Roger, Saint-Prospère

Dorchester 25 novembre 31 octobre, remise des trophées
4 décembre, voyage 

H.-O.-B. 26 novembre 26 septembre, banquet annuel, Ormstown                                

Lanaudière 17 novembre, 10 h 9 octobre, 2e édition Go-Kart
Benny, Joliette Saint-Roch-de-l'Achigan

Laurentides 30 octobre 5 décembre, souper et soirée honorifique

Lévis-Bellechasse 19 novembre 17 octobre, soirée Méritas
Restaurant Normandin, Lévis

Lotbinière 20 novembre 31 juillet, banquet des éleveurs 
1er août, Méchoui des éleveurs
28 novembre, soirée sociale

Montréal-Vaudreuil-Soulanges      27 novembre 21 novembre, soirée sociale  

Papineau 17 décembre 21 novembre, soirée honorifique, Thurso

Portneuf 2 décembre 28 novembre, soirée sociale    

Richmond 26 novembre 23 octobre, soirée sociale
Resto de la gare, Richmond Richmond  

Saguenay-L.-St-Jean-Charlevoix 25 novembre

Saint-Jean 9 décembre, 9 h 30                11 juillet, journée champêtre
L'Impératrice, Henryville        27 novembre, soirée sociale

Érablière Raymond Meunier

Saint-Maurice-Maskinongé               26 novembre, 10 h
La porte de la Mauricie,
Yamachiche

Shefford-Brome 27 novembre 21 novembre, soirée sociale
Centre communautaire Roxtond Pond
Roxtond Pond      

Témiscamingue 11 avril, visite de ferme

Tournois de golf – 2015
11 août ....................Club des Laurentides

Club l'Oasis, Brownsburg-Chatham
20 août .....................Club Dorchester

à déterminer
9 septembre ............Club St-Jean

à déterminer
10 septembre ..........Club Lanaudière

à déterminer

10 septembre ..........Club Holstein Sherbrooke
Club de golf de Coaticook

10 septembre ..........Club Holstein Lévis-Bellechasse
à déterminer

29 août .....................Club Saint-Hyacinthe
Golf Acton Vale

4 septembre ............Club Lévis-Bellechasse
Golf St-Michel
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Expo de Portneuf ......................................38
Expo de Montmagny ................................36
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Suprême Laitier ........................................26
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Vente Alphagen ........................................27
Vente Atmosphère ...................................44
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Vente Distinction ......................................84
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(Portneuf-Champlain) ..............................39
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Alta Genetics...............................................5 
Attach Matic .............................................11
BMR..............................................................3
CIAQ ..........................................................8-9
COOP ..........................................................47
Embryobec.................................................55
Entreprises  René Giroux ........................55
Équipements PFB .....................................11
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Fondations Provinciales..........................55 
Le Finisseur ...............................................10
Marc Boisvert, photographe ..................55
Martin Bouchard ......................................55
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Udder Comfort.............................................2
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Les services et événements 
Holstein Québec :
Agenda jeunesse......................................63
Jugements Holstein en ligne..................44
Pique-nique Holstein Québec ........12 à 15
Service-Conseil...................................50-51
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Prochaine parution
15 octobre 2015

Thèmes annonceurs
- Numéro international 
- 500 exemplaires additionnels
- Consignataires des ventes d’automne
- Éleveurs visant le marché international 
- Finalistes Vache coup de cœur 

Dossier
Un regard sur l'élevage Holstein en Suisse 

Date limite 
de réservation
1er septembre 2015

Informations et
réservations
Votre publiciste de club ou 
France Lemieux 819 364-3063
Courriel : francelemieux@videotron.ca
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